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Omistusoikeudet
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Vastuu

Condair Group AG ei ole vastuussa vahingoista, joiden syy on puutteellisesti tehty asennustyo, virheellinen kaytto
tai sellaisten komponenttien tai varusteiden kaytto, joita Condair Group AG ei ole hyvaksynyt.

Tekijanoikeushuomautus
© Condair Group AG, kaikki oikeudet pidatetaan
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Johdanto

1.1

1.2

Aivan ensimmaiseksi!
Kiitos, etta ostit Condair EL -hdyryilmankostuttimen.

Condair EL -hdyryilmankostutin on valmistettu uusimman tekniikan ja tunnustettujen turvateknisten stan-
dardien mukaisesti. Siitd huolimatta Condair EL -hdyryilmankostuttimen virheellisesta kaytosta saattaa
aiheutua vaara kayttajalle ja/tai kolmansille osapuolille ja/tai aineellisia vahinkoja.

Condair EL-hdyryilmankostuttimen turvallisen, oikean ja taloudellisen kdyton takaamiseksi kaikkia tdman
dokumentaation seka kostutusjarjestelman komponenttien ohjeissa olevia tietoja ja turvallisuusohjeita
on noudatettava.

Jos sinulla on kysymyksia taman oppaan lukemisen jalkeen, ota yhteys paikalliseen Condair-edustajaan.
Paikallinen edustaja auttaa sinua mielellaan.

Asennusopasta koskevia ohjeita

Rajoitukset

Tama asennusopas koskee Condair EL -héyryilmankostutinta ja sen eri kayttotilanteita. Oppaassa
kuvataan lisdvarusteita ja tarvikkeita ainoastaan siind maarin kuin laitteen oikea kayttd edellyttaa Katso
lisatietoja lisdvarusteista ja tarvikkeista niiden omista kayttéohjeista.

Taman asennusoppaan kayttotilanteet rajoittuvat Condair EL -hdyryilmankostuttimen asennukseen ja
ne on tarkoitettu kulloistakin tyota varten asianmukaisesti koulutetulle, pateville henkilostolle.

Tata asennusopasta tdydennetaan erillisilla dokumenteilla (kayttdopas, varaosaluettelo jne.), jotka myds
sisaltyvattoimitukseen. Tassa asennusoppaassa on tarvittavissa kohdin ristiviittauksia kyseisiin julkaisuihin.
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Tassa oppaassa kaytettavat symbolit

@ HUOMIO!

Sana "HUOMIO" yhdessa ympyrdidyn vaarasymbolin kanssa viittaa tdssd oppaassa turvallisuus- ja
vaaratietoihin, joiden noudattamatta jattdmisesta voi aiheutua laitteen vahingoittuminen ja/tai toi-
mintahairio tai muita aineellisia vahinkoja.

A VAROITUS!

Sana "HUOMIQO" yhdessa ympyrdidyn vaarasymbolin kanssa viittaa tadssa oppaassa turvallisuus- ja
vaaratietoihin, joiden noudattamatta jattamisesta voi aiheutua laitteen vahingoittuminen ja/tai toimin-
tahairio tai muita aineellisia vahinkoja.

A VAARA!

Sana "VAARA" yhdessa yleisen vaarasymbolin kanssa viittaa tassad oppaassa turvallisuus- ja vaa-
ratietoihin, joiden noudattamatta jattamisesta voi aiheutua vakavia henkilévahinkoja tai kuolema

Sailytys

Asennusopas on séilytettdva turvallisessa paikassa, jossa se on aina kaytettavissa. Jos tuotteen omistaja
vaihtuu, asennusopas on luovutettava uudelle kayttajalle.

Jos asennusopas katoaa, ota yhteys Condair-edustajaan

Kieliversiot

Tama asennusopas on saatavana useilla eri kielilla. Voit pyytaa tarvitsemaasi kieliversiota Condair-
edustajalta.
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Turvallisuutesi vuoksi

Yleista

Kaikkien, jotka tydskentelevat Condair EL -ilmankostuttimen parissa, on luettava ja ymmarrettava asen-
nus- ja kayttdopas ennen laitteen parissa tydskentelyn aloittamista.

Asennusoppaan sisallén tunteminen on perusedellytys henkildstdn suojaamiselle vaaroilta, virheellisen
asennuksen estamiselle ja siten laitteen kayttamiselle turvallisesti ja oikein.

Kaikkia Condair EL -laitteessa olevia piktogrammeja, kilpia ja merkintdja on noudatettava, ja ne on
pidettava selkeasti luettavassa kunnossa.

Henkiloston patevyys

Ainoastaan koulutetut ja riittadvan patevat seka kayttajan valtuuttamat henkil6t saavat tehda tassa
asennusoppaassa kuvattuja toita.

Asennusoppaassa kuvatuista poikkeavia toita saa tehda ainoastaan valmistajan valtuuttama henkildsto.

Kaikkien Condair EL -ilmankostuttimen parissa toita tekevien on tunnettava tyéturvallisuus- ja tapaturmien
torjuntamaaraykset ja noudatettava niita.

Maardysten mukainen kaytto

Condair EL -hoyryilmankostutin on tarkoitettu ainoastaan ilman kostuttamiseen valmistajan hyvak-
syman hoyryjakajan taiilmanvaihtolaitteen kautta maaritetyissa kayttoolosuhteissa (katso Condair
EL -ilmankostuttimen kayttdopas). Kaikki muu kaytté on Condair EL -ilmankostuttimen vaarantavaa ja
maaraysten vastaista kayttoa, ellei kaytolle ole Condairin kirjallista hyvaksyntaa.

Maaraysten mukaiseen kayttdon sisaltyy myds kaikkien tdssa dokumentaatiossa olevien tietojen
noudattaminen (erityisesti kaikkien turvallisuus- ja vaaraohjeiden noudattaminen).

Laitteen mahdollisesti aiheuttamat vaarat:

VAARA!
Sahkoiskuvaara

Condair EL kdyttaa verkkojannitetta. Laitteen ollessa auki on mahdollista koskea jannitteellisiin
osiin. Jannitteellisiin osiin koskemisesta saattaa aiheutua vakavaloukkaantuminen tai kuolema.

Sen vuoksi: Yhdista Condair EL verkkovirtaan vasta sitten, kun kaikki asennusty6t on tehty, kaikki
asennukset on tarkistettu ja havaittu oikein tehdyiksi ja laite on suljettu ja lukittu oikein.
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Toiminta vaaratilanteissa

Kaikkien Condair EL -ilmankostuttimen parissa t6itad tekevien henkildiden on ilmoitettava laitteen tur-
vallisuuteen vaikuttavat muutokset valittomasti kayttajan vastuulliselle taholle ja estettava Condair EL
-ilmankostuttimen tahaton paallekytkeminen.

Kielletyt laitemuutokset
Condair EL -ilmankostuttimeen ei saa tehda muutoksia tai lisayksia ilman Condairin kirjallista lupaa.

Laitteen viallisten komponenttien tilalle saa vaihtaa ainoastaan Condair-edustajan myymia alkuperaisia
tarvikkeita ja varaosia.
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3 Tuotteen yleiskuvaus

3.1 Mallien yleiskuvaus
Condair EL -hdyryilmankostuttimia on saatavana yksittaislaitteina eri kokoisilla koteloilla ("S", "M"

ja"L") seka kaksoislaitteina (2 x "M") ja linkup-jarjestelmina (3 x "M" tai 4 x "M") eri lammitysjan-
nitteilla ja hoyrytehoilla alueella 5 kg/h - 180 kg/h .

3.1.1 Pienet ("S"), EL 5...15 ja keskikokoiset yksittaislaitteet ("M"), EL 20...45

Kotelon | Condair | |200 VI1~|230 Vi1~ | 240 Vi1~ | 200 VI3~ | 230 VI3~ | 400 VI3~ | 415 VI3~ | 440 V/3~ | 460 V/3~ | 480 V/3~ | 500 V/3~ | 600 V/3~
koko EL kgh | kah | kgl | kgh | kalh | kg | kgh | kalh | kgh | kgh | kg | kgh
5. 50 | 50 | 50 | 50 | 50 | 50 | 50 | 50 | 50 | 50 | 50 | 50
S B 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80
0. — | 100 | 100 | 100 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 10,0 | 100 | 10,0
.15... — — — | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150
.20... — — — | 200 | 200 | 200 | 20,0 | 20,0 | 20,0 | 20,0 | 20,0 | 20,0
24... — — — | 240 | 240 | 24,0 | 240 | 240 | 240 | 240 | 240 | 240
" .30.. — — — | 300 | 300 | 300 | 30,0 | 30,0 | 30,0 | 30,0 | 30,0 | 30,0
:35... — — — — — | 350 | 350 | 350 | 350 | 350 | 350 | 350
.40.. — — — — — | 40,0 | 40,0 | 40,0 | 40,0 | 40,0 | 40,0 | 40,0
. 45... — — — — — | 450 | 450 | 450 | 450 | 450 | 450 | 450

Main
Moduuli A

Ohjainkortti
Moduuli A

®

RFI

Etéviesti

Turvaketju

Ulkoinen vapautus

Saatosignaali

Rajoitussignaali

Ohjausjénnite

i

Léammitysjannite moduuli A

Kuva 1: Pienten ("S") ja keskikokoisten ("M") yksittdislaitteiden yleiskuvaus
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3.1.2  Suuret yksittaislaitteet ("L"), EL 50...90

Etéviesti
Turvaketju
Ulkoinen vapautus
Saatosignaali
Rajoitussignaali

Ohjausjannite

ysjannite

il

moduuli A/ B

Kuva 2: Suurten yksittéislaitteiden ("L") yleiskuvaus
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Kotelon | Condair | |200 V/1~|230 VI1~|240 V/1~| 200 VI3~ | 230 VI3~ | 400 VI3~ | 415 VI3~ | 440 VI3~ | 460 V/3~ | 480 V/3~| 500 V/3~ | 600 V/3~
koko EL kgh | kgl | kgl | kgh | kol | kgl | kgh | kah | kgh | kgh | kgh | kgh
..50... — — — — — | 500 | 500 | — — — — —
...60... — — — — — | 600 | 600 | — — — — —
L ..70... — — — — — | 700 | 700 | — — — — —
...80... — — — — — | 800 | 800 | — — — — —
..90... — — — — — | 90,0 | 900 | — — — — —
Main Main
Moduuli B Moduuli A Ohjainkortti
|: Moduuli B
Ohjainkorti
Moduuli A
Y
N
Ohjaus- B
kortti
RFI




3.1.3 Kaksoislaitteet (2 x "M"), EL 35...90

Kotelon | Condair | |200 Vi1~ |230 Vi1~ |240 Vi1~ | 200 VI3~ | 230 VI3~ | 400 VI3~ | 415 VI3~ | 440 VI3~ | 460 V/3~ | 480 VI3~ | 500 V/3~ | 600 V/3~

koko EL kgh | kgl | kgl | kgh | ko | kgih | kgh | kgl | kgh | kgh | kgl | kgh
.35... — — — |2175|21175| — — — — — — —
.40... — — — |2200|27200| — — — — — — —
A5.. — — — | 2*225|2%225| — — — — — — —

- ..50... — — — | 2%25,0|2%25,0 | 2*25,0 | 2*25,0 | 2*25,0 | 2*25,0 | 2*25,0 | 2*25,0 | 2*25,0
...60... — — — | 2*30,0{2*30,0 | 2*30,0 | 2*30,0 | 2*30,0 | 2*30,0 | 2*30,0 | 2*30,0 | 2*30,0
0.0, — — — — — | 2*35,0(2*35,0 | 235,0 | 2*35,0 | 2*35,0 | 2*35,0 | 2*35,0
...80... — — — — — | 2*40,0 | 2740,0 | 2*40,0 | 2*40,0 | 2*40,0 | 2*40,0 | 2*40,0
..90.. — — — — — | 2*45,0 | 2*45,0 | 2*45,0 | 245,0 | 2*45,0 | 2*45,0 | 2*45,0

Mo’\gaiunli A Mo’\élﬁmi B
[ e = Sl

Ohjaus-

kortti

=47

Datakaapeli ——
Syottokaapeli ~ —

Lammitysjannite moduuli B

Etéviesti

Turvaketju

Ulkoinen vapautus

Saatosignaali

Rajoitussignaali

Ohjausjannite

i

nite moduuli A

Kuva 3: Kaksoislaitteiden yleiskuvaus (2 x "M")
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3.1.4 Linkup-jirjestelmit (3 x "M"), EL 70...135

Etéviesti
Turvaketju
Ulkoinen vapautus
Saatosignaali
Rajoitussignaali

Ohjausjénnite

Lammitysjannite
Main A

it

Lammitysjénnite
Main B

Kuva 4: Linkup-jarjestelmien yleiskuvaus (3 x "M")
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Ohjausjannite
Extension

Lammitysjannite

Extension A

Kotelon | Condair | |200 V/1~|230 VI1~|240 V/1~| 200 VI3~ | 230 VI3~ | 400 VI3~ | 415 VI3~ | 440 VI3~ | 460 V/3~ | 480 V/3~| 500 V/3~ | 600 V/3~
koko EL kgh | kgh | kgh | kgh | kgh | kgh | kgh | kah | kgh | kgh | kgh | kgh
.. 70... — — — — 3*23,3 — J— — J— — — _
...80... —_ — — — 3*26,7 J— — — — J— — _
..90... —_ — — —_ 3*30,0 — — — — — _ _
3*M
..105... — — — — — 3*35,0 | 3*35,0 — — — — —
..120... — — — — — 3*40,0 | 3*40,0 — — — — —
. 135... — — — — —_ 3*45,0 | 3*45,0 — — — — J—
Main Main Extension
Modul A Modul B Modul A
TS o o apmen
dl ] 4l ]
Ohjaus- Ohjaus-
kortti kortti
L] [] []
RFI
Linkup-kaapeli —
Datakaapeli —
Syéttokaapeli  —




3.1.5 Linkup-jirjestelmit (4 x "M"), EL 105...180

Kotelon | Condair | 200 V/1~|230 Vi1~ |240 Vi1~ | 200 VI3~ | 230 VI3~ | 400 VI3~ | 415 VI3~ | 440 VI3~| 460 VI3~ | 480 Vi3~ | 500 V/3~ | 600 V/3~

koko EL kgh | koh | koh | kah | kgh | kgh | kgh | kgh | kgh | kg | kgh | kgh
..105... — — — — |4%263| — — — _ _ _ _
.120... — — — — |4300| — — — — — — _

4*M 152... — — — — — |4*38,0|4*380| — — _ _ _
..160... — | = | = 4*40,0 [ 4*40,0 | — — — _ _
..180.. — | = | = — — |4%450|4%450| — — _ _ _

Main Main Extension Extension
Modul A Modul B Modul A Modul B
Ohjainkortti - Ohjainkortti Ohjainkortti Ohjainkortti
_: Main A —) Main B _: Extension A __: Extension B
-1 i
Ohjaus Ohjaus-
kortti kortti
RFI

Linkup-kaapeli —|-|-
Datakaapeli — Datakaapeli —
Syéttokaapeli  — Syottokaapeli  —

- Lammitysjannite Ohjausjannite Lammitysjannite
Eavet Earsen Eiensons
. Lammitysjannite
Tt

Ulkoinen vapautus

Saatosignaali

Rajoitussignaali

il

Ohjausjannite

Lammitysjannite
MainA

Kuva 5: Linkup-jéarjestelmien yleiskuvaus (4 x "M")
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3.2 Tuotteen tunnisteet

Tuotteen tunnisteet ovat tyyppikilvessa:

Tuotanto
Tyypin kuvaus Sarjanumero (7-numeroinen)  Kuukausi/
\nln\ti

\
Condair Group AG, Talstrasse 35-37, 8808 Rféffikon SZ, Switzerland \

Lammitysjannite T [Twe CondarELaoows Serial: XXXXXXX [ 0715
r Voltage: 400V 3~/ 50...60Hz El. Power: 30.0 kW /43.3 A

Suurin héyryteho Steam capacity: 40.0 kg/h Steam humidifier

/ Water press.: 100..1000 kPa (1..105ar)”| Main Unit/ Module A
Sallittu vesiliitannan paine

Hyvaksyntamerkin kentta ] (E

Engiieered/n Switzerland, Made in Germany

Sahkoéteho
Laitelaji

Moduulimerkinta
(esiintyy vain kaksoislaitteiden ja linkup-jarjestelmien tyyppikilvissa)

é\

Kuva 6: Tyyppikilven sijoitus
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Mallitunnisteiden merkitys

Esimerkki:

Condair EL 50 L 400V/3~
Tuotetunniste I
Laitteen malli:
Kotelon koko:

L: suuri kotelo

Lammitysjannite
200 V/1~/50...60 Hz: 200 V/1~
230 V/1~/50...60 Hz: 230 V/1~
240 V/1~/50...60 Hz: 240 V/1~
200 V/3~/50...60 Hz: 200 V/3~
230 V/3~/50...60 Hz: 230 V/3~
400 V/3~/50...60 Hz: 400 V/3~
415 V/3~/50...60 Hz: 415 V/3~
440 V/3~/50...60 Hz: 440 V/3~
460 V/3~/50...60 Hz: 460 V/3~
480 V/3~/50...60 Hz: 480 V/3~
500 V/3~/50...60 Hz: 500 V/3~
600 V/3~/50...60 Hz: 600 V/3~
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3.3 Lisavarusteet

Jannite Condair EL

200...240 V/1~ 5..8 10 - - - -

200 V/3~ 5..8 10...15 20...30 35...60 - -

230 V/3~ 5.8 10...15 20...30 35...60 70..90 | 105...120

400...415 V/3~ 5..8 10...15 20...30 50..90 | 105...135 | 152...180

440...600 V/3~ 5..8 10...15 20...45 50...90 - -
Puhdistettava hoyrysylinteri 1 x D3.. 1 x D4.. 1 x D6.. 2 x D6.. 3 x D6.. 4 x D6..

Puhdistettava hoyrysylinteri vaihtoehtona normaalisti
sisdanrakennetulle vaihdettavalle hoyrysylinterille
(yksityiskohdat, ks. Luku 3.3.7).

Kéaytto- ja hairidetailmoitukset 1x RFI 1x RFI 1x RFI 1x RFI 2x RFI 2x RFI
Piirikortti, jossa on releliittimet "Kayttd"-, "HOyry"-,
"Hairi6"- ja "Huolto"-etailmoituksille.

Lisdkortti (Accessory board) 1x ACC 1x ACC 1x ACC 2x ACC 2x ACC 2x ACC

Lisakortti relekoskettimilla tuuletuslaitteiston ulkoi-
sen tuulettimen (sylinteri A/B) tai vedensyottolet-
kun huuhteluun (sylinteri A/B) tarkoitetun ulkoisen
venttiilin ohjausta varten.

Ylipainesarja 1xOPS | 1xOPS | 1xOPS | 2xOPS | 3xOPS | 4xOPS
Asennussarja tayttdsailion asentamiseen laitteen
kanteen hoyryilmankostuttimen kaytt6a varten lait-
teistoissa, joissa kanavailmanpaine on enintdan

10 kPa.
Asennuskisko 1xMP-S | 1xMP-S | 1xMP-M | 2 x MP-M | 3 x MP-M | 4 x MP-M
Asennuskiskot Condair EL -ilmankostuttimen asen- tai
tamiseen seinalle tai asennustelineeseen. 1 x MP-L
laitekoolle
w
Liittimet lammitysjannitteelle 1x THV-S | 1x THV-S | 1x THV-M | 2x THV-M | 3x THV-M | 4x THV-M

Erilliset liittimet laitteistoihin, joissa lammitysjannit-
teen suora kytkeminen paakontaktoriin (vakiomalli)
ei ole paikallisten maaraysten vuoksi sallittua.

Ohjausjannitteen sy6tto 3-vaiheisiin yksijan- 1x CVI-S | 1xCVI-S | 1x CVI-M | 2x CVI-M | 2x CVI-M | 2x CVI-M
nitesyottoverkkoihin 400...415 V:n nollajohti-
mella

Liitinsarja ohjausjannitteen tuomiseen laitteistoihin,
joissaon 3-vaiheinen yksijannitesyotto nollajohtimel-
la. Kaytettavissa ainoastaan 400...415 V:n / 3~N /
50..60 Hz:n jannitteille.

Ohjausjannitteen syo6ttoé 3-vaiheisiin yksi- 1x TR 1x TR 1x TR 1x TR 2xTR 2x TR
jannitesyottoverkkoihin ilman 400...415 V:n
nollajohdinta

Sarja, jossa on liitin ja muuntaja ohjausjannitteen
valmistelemiseen laitteistoihin, joissa on 3-vaiheinen
yksijannitesyottd ilman nollajohdinta. Kaytettavissa
ainoastaan400...415V:n/3~/50..60 Hz:n jannitteille.

LonWorks-lisékortti 1x LW 1x LW 1x LW 1x LW 1x LW 1x LW

Lisakortti Condair EL -ilmankostuttimen littdmiseen
rakennuksen kaapelointiin LonWorksin avulla.
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3.3.1

Jannite Condair EL
200...240 V1~ 5..8 10
200 V/3~ 5..8 10...15 20...30 35...60
230 V/3~ 5.8 10...15 20...30 35...60 70..90 | 105...120
400...415 V/3~ 5..8 10...15 20...30 50...90 | 105...135 | 152...180
440...600 V/3~ 5..8 10...15 20...45 50...90
Kaapelien ruuvikiinnityssarja 1xPG 1x PG 1x PG 2x PG 3xPG 4x PG
Condair EL -ilmankostuttimen ohjauskaapin kaa-
pelien ruuvikiinnitykset sisaltava sarja.
Poistoveden jadhdytys 1xDWC | 1xDWC | 1xDWC | 2xDWC | 3xDWC | 4 xDWC
Kaksoistuloventtiilin ja letkuston poistoveden jaah-
dyttdmiseen alle 60 °C:nladmpdtilaan sisaltava sarja.

Yksityiskohtaisia tietoja lisavarusteista

Hoyrysylinteri

Hoyryilmankostuttimeen on saatavana kaksi erilaista hdyrysylinteria:

— Vaihdettava hoyrysylinteri tyyppi A... (vakiovaruste)

— Puhdistettava hoyrysylinteri tyyppi D... (lisdvaruste)

Seuraavista taulukoista naet yleiskuvan eri malleissa kaytettavistd hoyrysylintereista.

Condair EL ... 200...240V V/1~/50...60 Hz 5..10
Kun veden johtavuus on 125 - 1250 uyS/cm

Vaihdettava hoyrysylinteri 1xA342
Puhdistettava hoyrysylinteri 1xD342

Condair EL ... 200...230 V/3~/50...60 Hz

| 5.8 [10.15] 20 | 24..3035..4550...60 | 70...90 [105...120

Kun veden johtavuus on 125 - 1250 uS/cm
Vaihdettava hdyrysylinteri

1xA343

1xA444

1xA654

1xA644

2xA654 | 2xA644 | 3xA644 | 4xA644

Puhdistettava hoyrysylinteri

1xD343

1xD444

1xD654

1xD644

2xD654 | 2xD644 | 3xD644 | 4xD644

Condair EL ... 400...415 V/3~/50...60 Hz

| 5.8 | 10..15 | 20...24 | 30...45 | 50 | 60...90 |105...135|152...1so

Kun veden johtavuus on 125 - 1250 uS/cm

Vaihdettava hoyrysylinteri 1xA363 | 1xA464 | 1xAG74 | 1XxA664 | 2xA674 | 2xA664 | 3xA664 | 4xA664
Puhdistettava hoyrysylinteri 1xD363 | 1xD464 | 1xD674 | 1xD664 | 2xD674 | 2xD664 | 3xD664 | 4xD664
Kun veden johtavuus on <125 pS/cm

Vaihdettava hoyrysylinteri 1xA343 | 1xA444 | 1xAB54 | 1xA644 | 2xA644 | 1xA654 | 3xA644 | 4xA644
Puhdistettava hoyrysylinteri 1xD343 | 1xD444 | 1xD654 | 1xD644 | 2xD644 | 1xD654 | 3xD644 | 4xD644
Condair EL ... 440...600 V/3~/50...60 Hz | 5.8 [10..15]20.24 | 30..45 | 50 | 60..90

Kun veden johtavuus on 125 - 1250 pS/cm

Vaihdettava hoyrysylinteri 1xA363 | 1xA464 | 1xAB74 | 1xA664 | 2xA674 | 2xA664

Puhdistettava hoyrysylinteri 1xD363 | 1xD464 | 1xD674 | 1xD664 | 2xD674 | 2xD664

Jos sinulla on héyrysylintereitd koskevia kysymyksia, ota yhteys Condair-edustajaan.
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3.4 Tarvikkeet

Jannite Condair EL
200...240 V1~ 5..8 10
200 V/3~ 5..8 10...15 20...30 35...60
230 V/3~ 5..8 10...15 20...30 35...60 70..90 | 105...120
400...415 V/3~ 5.8 10...15 20...30 50...90 | 105..135 | 152...180
440...600 V/3~ 5..8 10...15 20...45 50...90
Hoyrynjakoputki 1xDV41 | 1xDV61 | 1xDV81 | 2xDV81 | 3xDV81 | 4 x DV81
Hoyrynjakoputki hoyryn jakamiseen kanavassa (
katso tarkemmat tiedot kohdasta Luku 3.4.1.1).
Hoyrynjakojarjestelma OptiSorp System 1 System 2 | System 3 | System 4

Hoyrynjakoputki hdyryn jakamiseen kanavassa
lyhennetyille kostutusmatkoille (katso tarkemmat
tiedot kohdasta Luku 3.4.1.2).

limanvaihtolaite 1xBP 2 x BP 3 xBP 4 x BP

limanvaihtolaite suoraan huonekostutukseen. II-
manvaihtolaitteen voi asentaa valinnaisesti suoraan
héyryilmankostuttimeen tai erikseen hdyryilmankos-
tuttimen ylapuolelle seinalle (katso yksityiskohtaiset
tiedot kohdasta Luku 3.4.1.3).

Hoyrynjakoputken tuki 1xVS-DV41|1xVS-DV61|1xVS-DV81|2xVS-DV81|3xVS-DV81|3xVS-DV81
Tukihoyrynjakoputken DV... pystysuoraa asennusta
varten
Hoyryletku / metri 1xDS22 | 1xDS60 | 1xDS80 | 2xDS80 | 3 xDS80 | 4 x DS80
Kondensaattiletku (212/8 mm) / metri 1xKS10 | 1xKS10 | 1xKS10 | 2x KS10 | 3 x KS10 | 4 x KS10
Sihtisuodatinventtiili 1 x 2261 2x2261 | 3xZ261 | 4x2Z261
Vedensyottoputkeen asennettava sihtisuodatin-
venttiili
Asennusteline 1xMR-S | 1xMR-S | 1xMR-M | 2x MR-M | 3 x MR-M | 4 x MR-M
Asennusteline Condair EL -ilmankostuttimelle. tai
1 x MR-L
laitekoolle
w
Kosteusanturi - huone CRC
Kosteusanturi - kanava CDC
Kosteussaadin ja anturi - huone RCC
Kosteussadadin ja anturi - kanava DCC
Hygrostaatti - huone CHR
Hygrostaatti - kanava CHD

18 | Tuotteen yleiskuvaus



3.41 Tarvikkeita koskevat yksityiskohtaiset tiedot
3.4.1.1 Hoyrynjakoputki DV41-..., DV61-... ja DV81-...
Hoyrynjakoputken valinta suoritetaan kanavan leveyden "B" (horisontaalista asennusta varten) tai

kanavan korkeuden "H" (vertikaalista asennusta varten) ja hoyryilmankostuttimen tehon mukaan.
Tarkeaa! Valitse aina pisin mahdollinen hoyrynjakoputki (kostutusmatkan optimointi).

L
8
Hoyrynjakoputki CrNi-terasta Kanavan leveys Suurin
(B)/ hoyryntuotto
kanavan korke-
us (H)
Tyyppi Tyyppi Tyyppi Pituus (L) mm *** mm kg/h
DV41-.. DV61-.. DV81-..
DV41-200 200 210...400 10
DV41-350 DV61-350 DV81-350 * 350 400...600 30
DV41-500 DV61-500 DV81-500 ** 500 550...750 30
DV41-650 DV61-650 DV81-650 650 700...900 50
DV41-800 DV61-800 DV81-800 800 900...1100 50
DV41-1000 DV61-1000 DV81-1000 1000 1100...1300 50
DV41-1200 DV61-1200 DV81-1200 1200 1300...1600 50
DV61-1500 DV81-1500 1500 1600...2000 50
DV61-1800 DV81-1800 1800 2000.2400 50
DV61-2000 DV81-2000 2000 2200...2600 50
DV81-2300 2300 2500...2900 50
DV81-2500 2500 2700...3100 50
*  Vain laitteet, joiden suurin hdyryteho on 10 kg/h
**  Vain laitteet, joiden suurin hdyryteho on 30 kg/h
*** Erikoispituudet pyynnosta
Ohje: Liséatietoja hdyrynjakoputkeen DV81-... liittyen saat tdman tuotteen erillisestd asennus- ja kayt-

toohjeesta.
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3.4.1.2 Hoyrynjakojarjestelma OptiSorp

OptiSorp-hdyrynjakojarjestelmaa kaytetdan tuuletuskanavissa, joissa on kaytettavissa vain lyhyt kostu-
tusmatka (katso kostutusmatkan laskenta Luku 5.4.2). Tilattaessa on ilmoitettava kanavan mitat. Huomioi

siihen liittyvat seuraavat tiedot:

OptiSorp OptiSorp OptiSorp OptiSorp
System 1 System 2 System 3 System 4

/4

/E%I 7

Y

Hoyryliitantéjen lukumaara 1 2 3 4

Suurin héyryntuotto * 45 (30) kg/h 90 (60) kg/h 135 (90) kg/h 180 (120) kg/h
Kanavan leveys (B) 450...2700 mm

Kanavan korkeus (H) 450..1650 mm | 450...2200mm | 800..3200mm | 800...3200 mm

kanavaleveyksissd <600 mm ovat voimassa suluissa olevat arvot

Ohje: Lisatietoja OptiSorp-hdyrynjakojarjestelmasta saat tdman tuotteen erillisestd asennus- ja kaytto-
oppaasta.
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3.4.1.3 Ilimanvaihtolaite

llImanvaihtolaitteita kaytetddn Condair EL -hdyryilmankostuttimien kanssa valittdémaan huoneilman
kostutukseen. Ne kiinnitetdan joko suoraan hdyryilmankostuttimiin tai erikseen seinélle hdyryilmankos-
tuttimien ylapuolelle.

Ohje: Lisatietoja ilmanvaihtolaitteesta saat taman tuotteen erillisestd asennus- ja kayttdoppaasta.
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4 Toimituksen / varastoinnin ja kuljetuksen tarkastus

4.1 Toimituksen tarkastus

Toimituksen jalkeen:

— Tarkista pakkaus (pakkaukset) vahinkojen varalta.
Mahdollisista vahingoista on ilmoitettava kuljetusyritykselle valittdmasti.

— Tarkista lahetysluettelon avulla, ettd kaikki komponentit on toimitettu.
Puuttuvista komponenteista on tehtéva ilmoitus Condair-edustajalle 48 tunnin siséalla. Jos ilmoitus
tehdaan taman ajan jalkeen, Condair Group AG ei ota vastuuta puuttuvista materiaaleista.

— Condair EL -héyryilmankostutin varustettuna tilatuilla lisatarvikkeilla kohdan Luku 3.3 mukaisesti,
pakattuna pahvilaatikkoon, joka sisaltaa:
— Kiinnitystarvikkeet
— asennusoppaan (tama dokumentti), kdyttboppaan ja varaosaluettelon
— Vedenpoistoletku letkunkiristimella
— syottdkaapelin moduulista A moduuliin B (vain kaksoislaitteissa ja linkup-jarjestelmissa)
— datakaapelin moduulista A moduuliin B (vain kaksoislaitteissa ja linkup-jarjestelmissa)
— linkup-kaapelin paalaitteesta "Main A" laajennusyksikk66n "Extension A" (vain linkup-jarjes-
telmissa)
Ohje: Syottdkaapeli, datakaapeli ja linkup-kaapeli pakataan aina paalaitteen A pahvilaatikkoon.

— Tilatut tarvikkeet m.I. ohjeet kohdan Luku 3.4 mukaisesti, erikseen pakattuina.

— Poista komponentit pakkauksistaan ja tarkista komponentit vaurioiden varalta.
Jos osissa tai komponenteissa on vaurioita, ilmoita asiasta valittdmasti tuotteet toimittaneelle kul-
jetusyritykselle.

— Tarkista tyyppikilvessa olevien laitetietojen avulla, etta toimitetut komponentit sopivat asennettaviksi
asennuspaikkaan.
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4.2

Varastointi ja kuljetus

Varastointi
Sailytéa Condair EL alkuperaisessa pakkauksessaan suojatussa paikassa seuraavissa olosuhteissa:

— Tilan lampétila: 5 ... 40 °C
— Tilan kosteus: 10 ... 75 %rH

Kuljetus

Jos mahdollista, kuljeta laite ja komponentit aina alkuperaisessa pakkauksessaan ja kayta sopivia kul-
jetusvalineita ja nostolaitteita.

A VAROITUS!

Asiakkaan on varmistettava, etta henkiléstd on koulutettu kasittelemaan painavia esineita ja tuntee
vastaavat tyGturvallisuutta ja tapaturmien valttamista koskevat maaraykset ja noudattaa niita.

Pakkaus
Sailyta alkuperainen pakkaus mydhempaa kayttdéa varten.

Jos pakkaukset on havitettava, on noudatettava paikallisia ymparistonsuojelumaarayksia. Kierrata pak-
kausmateriaali aina, kun se on mahdollista.
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5 Kokoamis- ja asennustyot

5.1 Kokoamis- ja asennustoiden turvallisuusohjeet

Henkiloston patevyys

Ainoastaan koulutetut ja patevat seka kayttajan valtuuttamat ammattilaiset saavat tehda kokoamis- ja
asennustoitd. Patevyyden valvonta on kayttdjan vastuulla.

Yleista

Kaikkia tdssa asennusoppaassa annettuja laite-, vesi-, hoyry- ja sahkdasennuksia koskevia ohjeita on
ehdottomasti noudatettava.

Kaikkia paikallisia vesi-, hdyry- ja sdhkdasennuksia koskevia maarayksia on noudatettava.

Turvallisuus

Joidenkin asennustdiden tekeminen edellyttaa laitteen suojakansien poistamista. Taman vuoksi seuraavat
asiat on otettava ehdottomasti huomioon:

VAARA!
Sahkoiskuvaara!

Condair EL toimii verkkojannitteella. Laitteen ollessa auki on mahdollista koskea jannitteellisiin
osiin. Jannitteellisiin osiin koskemisesta saattaa aiheutua vakavaloukkaantuminen tai kuolema.

Sen vuoksi: Yhdistd Condair EL verkkovirtaan vasta sitten, kun kaikki asennusty6t on tehty, kaikki
asennukset on tarkistettu ja havaittu oikein tehdyiksi ja laite on suljettu ja lukittu oikein.

@ HUOMIO!

Kostuttimen sisapuolella olevat elektroniset komponentit ovat erittdin herkkia staattisen sah-
kon purkauksille.

Sen vuoksi: Elektronisten komponenttien vahingoittumisen valttamiseksilaite avattuna tehtavien asen-
nustdiden yhteydessa on suojauduttava staattisen sahkon purkausten (ESD) aiheuttamilta vahingoilta.
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5.2

Asennuksen yleiskuvaus

Tyypillinen kanavakostutusasennus

Kosteusanturi tai
kosteusséadin

Poistoilmakanava

Tuloilmakanava
Pmax 1500 Pa p

Pmin -1 000 Pa A<
(N
N §
S
/ 8
L
Virtausvahti

(ulkoinen turvaketju)

Kosteusvahti
4, (ulkoinen turvaketju)

Kosteusanturi ——

tai kosteusséadin

Hoyryputki

— mahdollisimman lyhyt (enintaén 4 m)

— riittdva nousu/kaato vahintaan 15 % (8,5°)

- ei kaventumia

- vedenpoisto alimmissa kohdissa

— letku tai kiinted putkisto (sama siséhalkaisija kuin
héyrynpoistolla)

S
gmin: 200 mm ——~ N

Kondensaattiputki Q%\ . .

i o ‘<o Lammitysjannitteen verkkokatkaisin
- kaato vahintaan 15 % (8,5°) t\; ~ P L

: ) ) l.éa N (ei sisally toimitukseen)
~ ei kaventumia poistossa ——————] % N B o
- hajulukko gmin 200 mm sylinterissa ——— =@ | o Onhjausjannitteen verkkokatkaisin
NI (ei sisally toimitukseen)

Vedenpoistoliitin @30 mm ———

Veden syottoliitin G3/4" —

Veden tuloputki
(ei sisally toimitukseen)

Sihtisuodatinventtili tai )
sulkuhana ja suodatin 5 um K

1.10bar / 1..40°C
(lisdvarusteena saatavan poistoveden jadh-
dytyksen kanssa 2...10 bar /1...25 °C)

Kuva 7: Tyypillinen kanavakostutusasennus

Poistoletku (sis. toimitukseen)
- sisahalkaisija 30 mm
- Johda poistoletku aina pois vasemmalle

— jatkuva kaato (vah. 15 %/8,5°) poistokaivolle

- ei saa osua poistokaivoon
omin: 40 mm

e — Hajulukolla varustettu avoin poistokaivo

(ei sisally toimitukseen)
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Tyypillinen suoran huonekostutuksen asennus

Kondensaattiputki
- kaato vahintaén 15 % (8,5°)
- ei kaventumia

- hajulukko @min 200 mm

/7
/7
X "
gmin: 200 mm 5
S‘,,— DY
.7 ]
1!
il ,J
|\\ P

)

:

1

poistossa * .
sylinterissé * .
* Liitantdja tarvitaan vain, 1
1

)

1

)

)

]

)

1

!

jos ilmanvaihtolaitteen
asennusta on siirretty

Vedenpoistoliitin 830 mm ——————

Veden syéttdliitin G3/4"

Veden tuloputki

1
1
1
1!
1
1
1
1
I
1
I
(e sisélly toimitukseen) "

Sihtisuodatinventtiili tai sulkuhana ja
suodatin 5 um

1..10bar / 1..40°C
(lisdvarusteena saatavan pois-
toveden jadhdytyksen kanssa
2..10 bar /1..25 °C). ’

Kuva 8: Tyypillinen suoran huonekostutuksen asennus
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/ limanvaihtolaite
(asennettu erikseen hdyryilmankostuttimen ylapuolelle)

’ Hoyryputki
- mahdollisimman lyhyt (enintaan 4 m)
M - riittdva nousu/kaato vahintaan 15 % (8,5°)
] ~ ei kaventumia
- vedenpoisto alimmissa kohdissa

- letku tai kiinted putkisto (sama sisahalkaisija kuin
hdyrynpoistolla)

Kosteusvahti
(ulkoinen turvaketju)

Kosteusanturi tai
kosteusséaadin

7

L&mmitysjannitteen verkkokatkaisin
(ei sisally toimitukseen)

Ohjausjannitteen verkkokatkaisin
/_ (ei sisally toimitukseen)

Poistoletku (sis. toimitukseen)
- sisahalkaisija 230 mm
- Johda poistoletku aina pois vasemmalle

— jatkuva kaato (vah. 15 %/8,5°) poistokaivolle
— ei saa osua poistokaivoon

(ei sisally toimitukseen)



5.3 Laitteen asennus

5.3.1 Laitteen sijoittamista koskevia ohjeita

T
e \ I~
,/ | ~
,/ \
-

* suositus: 250 mm

a3 AN

esim. EL 60
2 % "M

esim. EL 105

L | .
. ‘ -
~ \ -
o ‘ e
~ | -
~.
~|
Kuva 9: Noudatettavat etéisyydet
Kotelo Pieni Keskikokoinen Suuri
(IISII) (IIMII) (llLll)
EL 5...15 EL 20...45 EL 50...90
2x, 3x tai 4x "M"
EL 35...180
Kotelon mitat mm X 420 530 1000
Y 370 406 406
Z 670 780 780
Nettopaino, kg 241 34,5 57,3
Kayttopaino, kg 341 58,6 105,0
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Condair EL -ilmankostuttimen sijoittaminen riippuu suurelta osin hdyrynjakajan asennuspaikasta (katso
Luku 5.4.2). Hoyryilmankostuttimen oikean toiminnan takaamiseksi ja mahdollisimman hyvan hyo-
tysuhteen saavuttamiseksi hdyryilmankostuttimen sijoittamisessa on huomioitava seuraavat seikat:

Sijoita hdyryilmankostutin siten, etta:
— hoyryletkun pituus on mahdollisimman lyhyt (enintdan 4 m)

— hoyryletkujen (R=300 mm) ja kiinteiden hoyryletkujen pienimpia taivutussateita (5 x sisa-
halkaisija) ja pienintd nousua (20 %) tai hdyryletkujen pieninté kaatoa (5 %) voidaan noudattaa
(katso Luku 5.4.5).

Condair EL -hoyryilmankostutin on suunniteltu seindasennukseen. Varmista, etta rakenteet (sei-
nat, pilarit, lattiaan kiinnitetyt telineet jne.), joihin laite on tarkoitus asentaa, ovat kantavuudeltaan
riittavia (huomioi painotiedot, katso mitta- ja painotaulukot edellisessa kuvassa) ja ettéd ne sopivat
kiinnittdmiseen.

HUOMIO!
Al asenna héyryilmankostutinta suoraan iimanvaihtokanavaan (ei riittdvan tukeva).

Condair EL -ilmankostuttimen takaseina lampenee kaytdssa (peltikuoren korkein pintalampdétila on
noin 60-70 °C). Varmista, ettad rakennetta (seina, pilarit jne.), johon laite asennetaan, ei ole valmis-
tettu Iampdherkasta materiaalista.

Sijoita hoyryilmankostutin siten, ettd laitteen luokse paasee helpostija sen ymparilla on riittavasti
tilaa huoltoa varten. vahimmaisetaisyyksia kohdan Kuva 9 mukaisesti on noudatettava.

Jotta toimitettuja kaksoislaitteiden ja Linkup-jarjestelmien kaapeleita voidaan kayttaa, on yksittaiset
laitteet asennettava ilmoitetussa jarjestyksessa enintddn 50 mm:n etaisyydelle vierekkain samalle
korkeudelle (katso Kuva 9).

Condair EL -héyryilmankostuttimet ovat IP20-suojattuja. Huomaa, etta laite on suojattava asennus-
paikassaan tippuvedelta ja sallittuja ympariston olosuhteita on noudatettava.

Al asenna Condair EL -ilmankostutinta kuumille tai erittéin kylmille seinille tai tériseviin komponent-
teihin.
Condair EL -hdyryilmankostuttimen saa asentaa ainoastaan huoneeseen, jonka lattiassa on viema-
rointi.

HUOMIO!

Jos Condair EL asennetaan tilaan, jossa ei ole viemardintia, tilaan on asennettava vuotovalvonta,
joka katkaisee vedensy6tdn vesijarjestelman vuotaessa.

Condair EL -ilmankostuttimen kiinnittdmiseen saa kayttda ainoastaan toimitukseen sisaltyvia kiinni-
tysmateriaaleja. Jos kiinnittdminen toimitettujen materiaalien avulla ei ole mahdollista, on valittava
yhta tukeva kiinnitystapa.

Condair ELon suunniteltu asennettavaksija kaytettavaksi sisatiloissa (sallittu Iampdétila-alue 5...40 °C).
Jos Condair EL asennetaan rakennusten ulkopuolelle, se on sijoitettava saasuojakoteloon. Jos
ympariston lampdtila laskee jaatymispisteeseen tai sen alapuolelle, sddsuoja on varustettava ter-
mostaattiohjatulla lammitykselld, jonka teho on riittava. Veden syo6tté on varustettava jaatymiselta
suojaavalla letkulammityksella ja sen on oltava eristetty sddsuojaan asti. On erittdin suositeltavaa
asentaarakennuksen sisapuolelle normaali avoin tyhjennysventtiili, joka tyhjentda veden sahkodkatkon
sattuessa.
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5.3.2 Laitteen asentaminen
5.3.2.1 Vakioasennus

Pienten ("S") ja keskikokoisten ("M") yksittaislaitteiden vakioasennuksen yleiskuvaus

Mitta Laitteen koko
EL 5...15 ("S") | EL 20...45 ("M")
'a' (mm) 54,0 54,0
'b' (mm) 446,0 526,0
'c' (mm) 80,2 88,6
'd' (mm) 304,8 406,4

Painot

Laitteen koko

EL 5...15 ("S") | EL 20...45 ("M")
Nettopaino, kg 24,1 34,5
Kayttépaino, kg 34,1 58,6

/////7

N
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Kuva 10: Pienten ("S") ja keskikokoisten ("M") yksittéislaitteiden vakioasennuksen yleiskuvaus




Suurten ("L") yksittaislaitteiden vakioasennuksen yleiskuvaus

Mitta Laitteen koko
EL 50...90 ("L")

'a' (mm) 164,0

'b' (mm) 426,0

'c' (mm) 117,2

'd' (mm) 406,4

Painot

Laitteen koko

EL 50...90 ("L")
Nettopaino, kg 57,3
Kayttdpaino, kg 105,0

Kuva 11: Suurten ("L") yksittaislaitteiden vakioasennuksen yleiskuvaus
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Vakioasennuksen toimenpiteet

1.

N o o s~ w

Piirra kiinnityspisteet "A" ja "B" vesivaa'an avulla haluttuun paikkaan ja poraa reiat, joiden halkaisija

on10 mm ja syvyys 50 mm.

Asenna mukana toimitettujen kiinnitystulppien avulla kukin ruuvi kiinnitysreikiin "A" siten, etta ruuvin

kannan ja seinan valiin jaa noin 5 mm:n vali.
Loysaa kummankin etukannen ruuvit ja poista etukannet.

Ripusta laite etukateen asennettuihin ruuveihin.

Kierrda mukana toimitetut ruuvit laitteen takaseinan lapi reikiin "B".

Aseta laite vaakasuoraan vesivaa'an avulla ja kirista kaikki ruuvit.

Sulje ja lukitse etukannet.
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5.3.2.2 Asennus seindkannattimien avulla (lisavaruste)

Pienten ("S") ja keskikokoisten ("M") yksittaislaitteiden seindkannatinasennuksen yleiskuvaus

Mitta Laitteen koko

EL 5...15 ("S") | EL 20...45 ("M")
'a’ (mm) 193,5 193,5
'b' (mm) 304,8 406,4
'c' (mm) 57,6 61,8
Painot Laitteen koko

EL 5...15 ("S") | EL 20...45 ("M")
Nettopaino, kg 24,1 34,5
Kayttdpaino, kg 34,1 58,6

/////7 =
(

N

Kuva 12: Pienten ("S") ja keskikokoisten ("M") yksittaislaitteiden seindkannatinasennuksen yleiskuvaus
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Suurten ("L") yksittaislaitteiden seindkannatinasennuksen yleiskuvaus

Mitta Laitteen koko
EL 50...90 ("L")

'a' (mm) 243,5

'b' (mm) 406,4

'c' (mm) 117,2

Painot Laitteen koko

EL 50...90 ("L")
Nettopaino, kg 57,3
Kayttdpaino, kg 105,0

/

Kuva 13: Suurten ("L") yksittéislaitteiden seinékannatinasennuksen yleiskuvaus
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Toimenpiteet

1. Piirrd seindkannattimen kiinnityspisteet "A" vesivaa'an avulla haluttuun paikkaan ja poraa reiat,
joiden halkaisija on 10 mm ja syvyys 50 mm.

2. Asenna laitteen mukana toimitetut kiinnitystulpat ja kiinnita seindkannatin mukana toimitetuilla ruu-
veilla. Sdada seindkannatin vaakasuoraan vesivaa'an avulla ennen ruuvien kiristamista.

Loysaa etukansien ruuvit ja poista etukannet.
Ripusta laite seindkannattimeen ja kiinnita se seinakannattimeen mukana toimitetuilla ruuveilla "B".

Sulje etukannet ja lukitse ne ruuveilla.

5.3.3 Laitteen asennuksen tarkistus

Tarkista seuraavat kohdat:

O Onko laite sijoitettu oikein (katso Luku 5.3.7)?
0 Onko kannatinrakenne riittdvan tukeva?

0 Onko laite suorassa vaaka- ja pystysuunnassa?
[0 Onko laite kiinnitetty oikein (katso Luku 5.3.2)7
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54 Hoyryasennus

5.4.1 Hoyryasennuksen yleiskuvaus

Tuloilmakanava

Hoyryputki

- mahdollisimman Iyhyt (enintaén 4 m)

— riittdva nousu/kaato vahintaan 15 % (8,5°)

- ei kaventumia

- vedenpoisto alimmissa kohdissa

- letku tai kiinted putkisto (sama siséhalkaisija kuin
héyrynpoistolla)

Pmax 1 500 Pa
Pmin -1 000 Pa

N

]
N
Kondensaattiputki B ,§
— kaato vahintaan 15 % (8,5°) s ;§ L.
— ei kaventumia e poistossa ——q =
— hajulukko gmin 200 mm '\1\\ ‘:;ﬁ" sylinterissd ﬁ\/.{.5 % A

Kuva 14: Hbéyryasennuksen yleiskuvaus kanavakostutuksessa
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Kondensaattiputki

- kaato vahintaan 15 % (8,5°)

- ei kaventumia
— hajulukko gmin 200 mm

gmin: 200 mm i
,;;'7\‘{ N
/]

poistossa *
sylinterissa *

*  Liitantja tarvitaan vain,
jos ilmanvaihtolaitteen
asennusta on siirretty
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Kuva 15: Hbéyryasennuksen yleiskuvaus suorassa huonekostutuksessa

limanvaihtolaite
(asennettu erikseen hdyryilmankostuttimen yléapuo-
lelle)

Hoyryputki

- mahdollisimman Iyhyt (enintaén 4 m)

- riittdva nousu/kaato vahintaan 15 % (8,5°)

- ei kaventumia

— vedenpoisto alimmissa kohdissa

— letku tai kiintea putkisto (sama siséhalkaisija kuin
héyrynpoistolla)

limanvaihtolaite
(asennettu suoraan hoyryilmankostuttimelle)



5.4.2

Hoéyrynjakajan sijoittaminen

Hoéyrynjakajan sijoittaminen on maaritettava ilmastointilaitteen asettelun yhteydessa. Kanavailman oikean
kostutuksen takaamiseksi on noudatettava seuraavia ohjeita:

Kostutusmatkan maarittaminen

Hoéyrynjakajasta saapuva vesihdyry vaatii tietyn matkan, ennen kuin se on irronnut ohitse virtaavasta
ilmasta niin paljon, etta se ei enaa ole nakyvissa sumuna. Tata etaisyytta kutsutaan kostutusmatkaksi
"B,", ja sen avulla maaritetaan lyhyin etaisyys sen jalkeen kytkettyihin laitteistokomponentteihin.
Kuva 16: Kostutusmatka "B,,"

Kostutusmatka
By Paisunta- ja sekoittumisvyohyke
¢1 2
:> J - Suojahygrostaatti / kosteusanturi
J
1 x BN 5xBn

@1: Tuloilman kosteus ennen kostutusta
@2: liman kosteus kostutuksen jalkeen

Kostutusmatkan "B, maarittdminen riippuu monista eri tekijdistd. Seuraavaa taulukkoa voi kayttaa
kostutusmatkan "B, " yksinkertaiseen maéarittamiseen. Taulukossa olevat ohjearvot perustuvat tuloilman
[ampdtilaan valilla 15-30 °C (ota yhteys Condair-edustajaan, jos ilman lampdtila ei ole talla alueella).

Lihavoidut arvot koskevat hoyrynjakoputkia DV41-..., DV61-... ja DV81-... suluissa olevat arvot
OptiSorp-hoyrynjakojarjestelmaa.
Saapuva kosteus Kostutusmatkan B, pituus, m
@1, %rH Lahteva kosteus ¢2, %rH
40 50 60 70 80 90
5 0,9 (0,22) 1(0,28) |1,4(0,36) |1,8(0,48) |2,3(0,66) |3,5(1,08)
10 0,8 (0,20) 0(0,26) |1,3(0,34) |1,7(0,45) |2,2(0,64) |3,4(1,04)
20 0,7 (0,16) | 0,9 (0,22) |1,2(0,30) | 1,5(0,41) |2,1(0,58) |3,2(0,96)
30 0,5(0,10) | 0,8 (0,17) | 1,0 (0,25) | 1,4(0,36) |1,9(0,52) |2,9 (0,88)
40 - 5(0,11) | 0,8(0,20) 2(0,30) |1,7(0,45) | 2,7 (0,79)
50 - - 0,5 (0,13) 0 (0,24) |1,5(0,38) 2 4 (0,69)
60 - - - 7 (0,16) |1,2(0,30) |2,1(0,58)
70 - - - - 0,8 (0,20) 1 7 (0,45)

@1, %rH: Suhteellinen ilman kosteus ennen kostutusta tuloilman lampétilan ollessa alimmillaan
®2, %rH: Suhteellinen ilman kosteus hdyrynjakoputken jalkeen suurimmalla teholla
<600 mm:n kanavaleveyksilla OptiSorp-jarjestelmien kostutusmatka pitenee noin 50 %.

Kokoamis- ja asennustyot | 37




Esimerkki
Tiedot: ¢1=30 %rH, 2= 70 %rH
Kostutusmatka B 1,4m
(0,36 m OptiSorp-hdyrynjakojarjestelmalle)

Ohje: Jos kostutusmatkaa on lyhennettava laitteistoteknisista syista, hdyryn maara laitetta kohti on

jaettava useammalle hoyrynjakoputkelle tai kaytettdva OptiSorp-hdyrynjakojarjestelmaa. Ota tassa
tapauksessa yhteyttéa Condair-edustajaan.

Noudatettavat vahimmaisetaisyydet

Jotta hdyrynjakoputkesta saapuva vesihdyry ei kondensoituisi laitteiston seuraaviin komponentteihin,
laitteiston alavirran puoleisten komponenttien on oltava tietyn vdhimmaisetaisyyden (kostutusmatkan
"B," ) perusteella) padassa héyrynjakajasta.

ennen kapenemaal/sen jalkeen laajennuksen jalkeen

ennen kayraa ennen haarautumaa

1’(BN 1XBN

& &
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ennen ilmaverkkoa ennen suojahygrostaattia / kosteusanturia

ennen lammitintd/suodatinta tai niiden jalkeen
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Asennusohjeita

Hoyrynjakoputket on suunniteltu joko vaakasuoraa (kanavan seindmaan) tai lisalaitteiden kanssa
pystysuoraa (kanavan pohjaan) asennusta varten. Ulostuloaukkojen on aina oltava ylospain tai
poikittain ilmavirtaan nahden.

Hoyrynjakoputket on mahdollisuuksien mukaan aina asennettava kanavan painepuolelle (kanavan
suurin paine 1500 Pa). Jos hdyrynjakoputket asennetaan kanavan imupuolelle, suurin alipaine saa

olla enintdan 1000 Pa.

Valitse kanavaan sopiva asennusasento (katso seuraavat kuvat) ja aseta hoyrynjakoputket kanavaan

siten, ettd hdyry jakautuu varmasti tasaisesti kanavaan.

Hoyrynjakoputkien sijoittaminen kanavaan

Noudata seuraavia mittoja hdyrynjakoputkien sijoittamisessa kanavaan:

H min.= 250 mm
h min.= 85 mm

H min.= 200 mm

O

v

ol

ol

oW
Y

\

H min.= 400 mm

H min.= 350 mm
g min.= 150 mm

t

H min.= 300 mm
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22D

H min.= 600 mm

H min.= 500 mm
g min.= 150 mm

414

114

-
=

5

&
&

>

H min.= 400 mm

N\

H min.= 720 mm

H min.= 600 mm
g min.= 150 mm

H min.= 500 mm

Ohje: Noudata OptiSorp-hdyrynjakojarjestelman sijoittamisessa tdman tuotteen erillisen dokumentaation

tietoja.

Kokoamis- ja asennustyét | 41



limanvaihtokanavien reittisuositukset

Hoyrynjakoputkien asennuksen helpottamiseksi ja tarkistuksia varten ilmanvaihtokanavassa on
oltava riittavan suuri huoltoaukko.

Kostutusmatkan alueella ilmanvaihtokanavan pitaisi olla vesitiivis.

limanvaihtokanavat, jotka kulkevat kylmien tilojen Iapi, on eristettava, jotta kostutettu ilma ei kon-
densoituisi kanavan seindmiin.

llImanvaihtokanavan epaedulliset virtausolosuhteet (esimerkiksi esteet, pienet kaarevuussateet jne.)
voivat aiheuttaa kostutetun ilman kondensoitumista.

Hoyrynjakoputkia ei saa asentaa poikkileikkaukseltaan pyoreisiin kanaviin.

Jos sinulla on Condair EL -héyryilmankostuttimeen kuuluvien ilmanvaihtokanavien reititykseen liittyvia
kysymyksia, ota yhteys Condair-edustajaan.

5.4.3 Hoyrynjakajan asentaminen

Saat yksityiskohtaisia tietoja hdyrynjakoputkien DV41-.., DV61-.. ja DV81-... seka OptiSorp-hdyrynjako-
jarjestelman asentamisesta naiden tuotteiden erillisistd asennusohjeista.
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5.4.4

limanvaihtolaitteiden sijoittaminen ja asennus (tarvike BP)

BP-ilmanvaihtolaitteen voi kiinnittdd suoraan hdyryilmankostuttimeen tai erikseen seindlle laitteen
ylapuolelle. Jotta ilmanvaihtolaitteen hoyryvirta paasee levidamaan esteetta eika kondensoidu esteisiin
(yldapohjaan, palkkeihin, pilareihin jne.), iimanvaihtolaitteen sijoittamisessa on noudatettava seuraavia
vahimmaisetaisyyksia.

7
7
A
A

Puhaltimen py6rimisnopeus: suuri Puhaltimen pyodrimisnopeus: pieni
Kostuttimen hoyryteho kg/h | 5..10 15...20 24...30 35..45 5..10 15...20 24...30 35..45
A min. m 2,5 55 8,0 9,5 2,0 3,0 4,5 6,5
B min. m 0,5 0,5 0,5 1,5 0,5 0,5 0,5 1,0
C min. m 2,2
D min. m 0,5
E min. m 1,0
E max. m 4,0 (suositus: 2,0)

Ohje: Taulukoiden vahimmaisetaisyydet koskevat 15 °C:n lampétilaa ja 60 %rH kosteutta. Jos Iampétila
on alempi ja/tai ilmankosteus suurempi, arvoja on suurennettava vastaavasti.

Kosteuden tasaisen jakautumisen saavuttamiseksi BP-ilmanvaihtolaitteen sijoittamisessa on vahimmai-
setaisyyksien lisaksi otettava huomioon muitakin seikkoja (tilan koko, tilan korkeus jne.). Jos sinulla on
huoneilman suoraan kostutukseen liittyvia kysymyksia, ota yhteys Condair-edustajaan.

Saat lisatietoja BP-ilmanvaihtolaitteen erillisestd asennus- ja kayttdoppaasta.
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5.4.5 Hoyry- ja kondensaattiputkien asennus

Asennusohjeita

Kayta hoyryputkina ainoastaan Condair-kumppanin toimittamia alkuperaisia hoyry- ja konden-
saattiletkuja tai kiinteitd kuparistatai jaloterdksesta valmistettuja putkia (vahintdan DIN 1.4301).
Muista materiaaleista valmistetut hdyry- ja kondensaattiputket saattavat joissakin olosuhteissa
aiheuttaa kayttohairioita.

Vedahdyryputki ensin vahintaan 300 mm pystysuoraan héyryilmankostuttimen ylareunanylitse
ja sen jalkeen vahintadan 15 %/8,5° nousulla tai kaadolla hoyrynjakajalle.

Hoyrynjakajan kondensaattiletku on vedettava vahintaan 15 %/8,5° kaadolla hajulukon ylitse (letkun
kaari vdhintaan @200 mm) alas laitteelle ja sieltd sille tarkoitetun liitdntanipan vasteeseen (vasen
litantanippa = kondensaatti menee viemariin, oikea liitdntanippa = kondensaatti menee takaisin hoy-
rysylinteriin). Kondensaattiletkun voi vaihtoehtoisesti vetaa myds suoraan avoimeen poistokaivoon.
Tarkeaa! Ennen kayttoonottoa kondensaattiletkun hajulukko on taytettava vedella.

Veda hoyryputki siten, ettéd se on mahdollisimman lyhyt (enintaan 4 m) ja taivutussade on vahin-
taan 300 mm (hoyryletkut) tai 5 x héyryputken sisdhalkaisija (kiinteat putket)
Tarkeaa! Hoyryputken pituuden metria ja 90° kaarta kohti on laskettava noin 100 Pa:n painehévio.

Tarkeaa! Ota hoyryputkien pituutta ja sijaintia maarittaessasi huomioon, ettd hoyryletkut voivat
lyhentya ja/tai pidentya lampdtilasta ja hoyryletkujen kayttdiasta riippuen.

Kiinnitd hoyryletkut hdyrynjakajaan ja hdyryilmankostuttimen hoyryliittimeen letkuliittimilla. Liita
kiinteat hoyryputket liitoksiin lyhyiden letkunkappaleiden ja letkuliittimien avulla.

Huomautus! Kirista hoyryilmankostuttimen hoyryliittimen letkuliittimet ainoastaan kevyesti.

Metallista (CU-putket tai jaloterasputket) valmistetut hdyryputket on eristettdva koko pituudeltaan
kondensaatin muodostumisen (=havididen) estamiseksi.

A VAARA!

Poikkileikkauksen pienentaminen tai hoyryputken tukkiminen kokonaan aiheuttaa kaytossa
liiallista paineen nousua hoyrysylinterissa ja palovammoja aiheuttavien tapaturmien vaaran!
Taman vuoksi on ehdottomasti noudatettava seuraavia ohjeita.

Asennettaessa on varmistettava, etta hoyryputki on koko pituudeltaan ja koko poikkileikkaukseltaan
avoin. Mahdolliset tulpat, liima-sulkemiskalvot jne. taytyy poistaa ennen liitdntada. Poikkileikkauksen
pienenemisia, esim. nurjahdusten ja puristumisten johdosta, taytyy valttaa.

Hoyryputki ei saaroikkua (kondensaattiloukku); tue hdyryputki tarvittaessa putkikannattimilla, kiskolla
tai kulmaprofiililla ja asenna hdyryletkun alimpaan kohtaan kondensaatin poisto (poikkileikkausta
pienentamatta).

Sulkuventtiiliin asennus (esimerkiksi manuaalisesti ohjattu sulkuventtiili, magneettiventtiili tai
vastaava) hoyryputkeen ei ole sallittua, koska suljetun sulkuventtiilin kayton aikana muodostuu
ei-sallittu paineen nousu hoyrysylinteriin.
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Asennusesimerkkeja

/—/ Tarvikkeet: VS - DV...

vah. 300 mm

@min. 200 mm

vah. 300 mm

£
£
o
S
i3]
<
‘©
=

Kuva 17: Hbyrynjakoputki on asennettu yli 500 mm laitteen yldreunan ylépuolelle
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Varmista riittava jaahdytys paikallisten
maaraysten mukaisesti

o

véh. 300
L

SRAK

Este

/

vah. 300 mm

[

vah. 300 mm

)

Varmista riittdva jaahdytys paik-
allisten maaraysten mukaisesti

Asenna kondensaatinpoisto alimpaan kohtaan
(ilman poikkileikkauksen pienentamista)

Kuva 18: Hbéyrynjakoputki on asennettu alle 500 mm laitteen yldreunan ylépuolelle
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@min. 200 mm

Kuva 19: Héyryputki, jossa on kiinted putkisto ja eristys

Kokoamis- ja asennustyot | 47



5.4.6

Virheellinen hoyry- ja kondensaattiputkien vetaminen

Vaarin

Oikein

Letku on vedetty ennen ensimmaistd mutkaa alle 300 mm
pystysuoraan yldspain (kondensaatin muodostus).

Veda letku ennen ensimmaista kaarta vahintaan 300 mm
pystysuoraan yléspain.

Hoyryletkun/hdyryputken pienintd kaarevuussadetta ei ole
noudatettu (kondensaatin muodostuminen).

Pieninta kaarevuussadettd 300 mm (hoyryletkut) tai 5 x hoy-
ryputken sisdhalkaisija (kiinteat putket) on noudatettava.

Hajulukko on asennettuliian alasjaliian 1&helle hoyrynjakajaa.

Kondensaattiletkun hajulukon on oltava vahintaan 300 mm
héyrynjakajan liitdnnan alapuolellaja sen onoltava vahintaan
200 mm korkea (2200 mm).

Pystysuoraan letkun osuuteen ei ole tehty kondensaatin
poistoa.

Kaikkiin matalimpiin kohtiin tai pystysuorien johto-osuuk-
sien eteen on valttamatta asennettava lauhteenpoistin.

Hoyryputki ja kondensaattiputki on vedetty ilman nousua/
kaatoa (nousu vahintdan 15 % (8,5°)).

Veda hoyryputki aina jatkuvalla nousulla tai jatkuvalla
kaadolla vahintadan 15 % (8,5°) ja kondensaattiputki
jatkuvalla kaadolla vahintaéan 15 % (8,5°).
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5.4.7 Hoyryasennuksen tarkistus

Tarkista hdyryasennus seuraavan tarkistusluettelon avulla:
— Hoyrynjakaja
0 Hoéyrynjakaja (hdyrynjakoputki tai OptiSorp-jarjestelma) sijoitettu ja kiinnitetty oikein?

0 Ovatko hdyrynjakajan puhallusaukot oikeassa kulmassa virtaussuuntaan hdyrynjakajan asen-
nuksen ollessa vaakasuora tai 45° kulmassa virtaussuuntaan hdyrynjakajan asennuksen ollessa
pystysuora?

— Hoyryputki

0 Onko 4 metrin enimmaispituutta noudatettu?

[0 Onko pienin kaarevuussade vahintaan 300 mm (tai kiinteille putkille 5x sisahalkaisija)?
[0 Onko putken vetamiseen liittyvia maarayksia noudatettu?
O

Hoyryletku: Eiroiku (kondensaattiloukku) tai alimpiin kohtiin on asennettu hajulukolla (letkumutkan
halkaisija 200 mm) varustettu kondensaatin poisto?

O Kiinteasti putkitetut hdyryputket: Onko eristetty? Onko kaytetty oikeaa materiaalia? Onko sisa-
halkaisijan minimiarvoa noudatettu?

[0 Onko hoyryletku tai hoyryletkun kappaleet kiinnitetty oikein letkuliittimilla?

[0 Onko kayton aikainen lampdlaajeneminen ja hdyryletkun lyhentyminen ajan mittaan otettu huo-
mioon?

— Kondensaattiletku
0 Onko kaato vahintadan 15 % (8,5°)?
[0 Onko hajulukko (vah. @ 200 mm) asennettu ja taytetty vedella?

OO Onko kondensaattiletku kiinnitetty oikein eika taittunut mistaan?
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5.5 Vesiasennus

5.5.1 Vesiasennuksen yleiskuvaus

Vedenpoistoliitin 230 mm ———

Veden syottoliitin G3/4" N

Veden tuloputki
(e sisally toimitukseen) \’
Sihtisuodatinventtiili (tarvike) tai
sulkuhana ja suodatin 5 pm \

”

1..10bar / 1..40°C -—
(lisavarusteena saatavan pois- Hajulukolla varustettu avoin poistokaivo
toveden jaahdytyksen kanssa (ei sisally toimitukseen)

2..10 bar /1..25°C). ’

Poistoletku (sis. toimitukseen)
- siséhalkaisija @30 mm
- Johda poistoletku aina pois vasemmalle
- jatkuva kaato (véh. 15 %/8,5°) poistokaivolle

- ei saa osua poistokaivoon

omin: 40 mm

Kuva 21: Pienten ("S") ja keskikokoisten ("M") yksittéisten laitteiden vesiasennuksen yleiskuvaus

=DoC),

Vedenpoistoliittimet 230 mm

A\‘__

\
X

\

Veden tulolitimet G 34" —==__|

RS S

Poistoletku (sis. toimitukseen)

- sisahalkaisija 30 mm

- Johda poistoletku aina pois vasemmalle

— jatkuva kaato (vah. 15 %/8,5°) poistokaivolle
- ei saa osua poistokaivoon

Veden tuloputket
(ei sisally toimitukseen)

Sihtisuodatinventtiili (tarvike) tai
sulkuhana ja suodatin 5 pm

Z E Hajulukolla varustettu avoin poistokaivo
, / (ei sisally toimitukseen)
1.10bar / 1.40°C ¥

(lisdvarusteena saatavan pois-
toveden jadhdytyksen kanssa
2..10 bar /1...25 °C).

omin: 40 mm

Kuva 22: Suurten ("L") yksittéisten laitteiden vesiasennuksen yleiskuvaus
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Vedenpoistoliittimet 230 mm ——<

Veden tulolitimet G 3/4" —<

Veden tuloputket
(ei sisally toimitukseen)

Sihtisuodatinventtiili (tarvike) tai
sulkuhana ja suodatin 5 ym

1..10bar / 1..40°C
(lisdvarusteena saatavan pois-
toveden jaahdytyksen kanssa
2..10bar /1..25 °C).

'

Kuva 23: Keskikokoisten ("M") kaksoislaitteiden vesiasennuksen yleiskuvaus

Poistoletku (sis. toimitukseen)

— siséhalkaisija 30 mm

— Johda poistoletku aina pois vasemmalle

— jatkuva kaato (vah. 15 %/8,5°) kokoomajohdolle
— Kiinnit4 letkuliittimelld kokoomajohdon liittimeen

Poistokokoomajohto varustettuna litoskappaleella (230
mm) ja poistoputkella (ei sisélly toimitukseen)

- Poistoputken sisahalkaisija vah. @60 mm

- jatkuva kaato (vah. 15 %/8,5°) poistokaivolle

- Kokoomajohdon poistoputki ei saa osua poistokaivoon

omin: 60 mm

o —— Hajulukolla varustettu avoin poistokaivo
(ei sisdlly toimitukseen)
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5.5.2 Vesiasennusta koskevia ohjeita

Veden syo6ttd

Vedensyotto on jarjestettava Luku 5.5. 1 yleiskuvauksen ja voimassa olevien paikallisten vesiasennuksia
koskevien maaraysten mukaisesti. Annettuja liitostietoja on noudatettava.

Hoyryilmankostuttimen valittémaan Iaheisyyteen on mahdollisuuksien mukaan asennettava sihtisuo-
datinventtiili (tarvike Z261, vaihtoehtoisesti voidaan asentaa sulkuventtiilija 5 pm-vesisuodatin).
Ohje: Suurten kahdella hdyrysylinterilla varustettujen laitteiden, kaksoislaitteiden ja linkup-jarjestelmien
ollessa kyseessa on jokainen laitemoduuli kytkettava yksitellen sihtisuodatinventtiilin (tai sulkuventtiilin
ja vesisuodattimen) kautta vedenjakeluun.

Sallittu liitdntapaine:

— 1,0...10,0 bar (laitteet ilman poistoveden jaahdytysta)

— 2,0...10,0 bar (laitteet poistoveden jaahdytyksen kanssa )

Ohjeet: Vedenjakelujarjestelma ei saa nayttaa ilman paineiskuja . >10 bar liitospaineille on liitok-
sessa kaytettdva paineenalennusventtiilia (saadetty 2,0 baariin). Jos litospaine on <1,0 bar (laitteet
ilman poistoveden jaahdytysta) tai <2 bar (laitteet poistoveden jadhdytyksen kanssa ), ota yhteys
Condair-edustajaan.

Veden laatua koskevia ohjeita:
— Kayta Condair EL -ilmankostuttimen syo6ttévetend ainoastaan kasittelematonta juomavetta.

— Veden lisaaineet, kuten annosteluaine, korroosionsuoja-aine, desinfiointiaine jne. eivéat ole
sallittuja, koska ne voivat aiheuttaa terveyshaittoja tai kayttohairioita.

— Joshaluatkayttda Condair EL -ilmankostutinta pehmennetyn, osittain pehmennetyn tai sekoitetun
veden kanssa, ota yhteyttd Condair-tuotteen toimittajaan.

Kaytetyn litosmateriaalin on oltava painetestattua ja juomavedelle hyvaksyttya.
Kiinnita syottoputki sopivilla valineilla.

Tarkeaa! Syottoputki on huuhdeltava huolellisesti ennen liittamista.

@ HUOMIO!

Laitteen liitoskierre on valmistettu muovista. Kierteen ylikiertamisen valttdmiseksi liitosletkun kiin-
nitysmutterin saa kiristdd ainoastaan kasin.

Veden poisto

Vedenpoisto on jarjestettava Luku 5.5. 1 yleiskuvauksen ja voimassa olevien paikallisten vesiasennuksia
koskevien maaraysten mukaisesti. Annettuja liitostietoja on noudatettava.

Varmista, etta poistoputken, poistokaivon ja hajulukon luokse paasee helposti tarkistusta ja puhdis-
tusta varten ja etta ne on kiinnitetty oikein.

Poistolampatila on: 80...90 °C (lisdvarusteena saatavan poistoveden jadhdytyksen kanssa <60°C).
Kayta ainoastaan korkeita lampatiloja kestavia materiaaleja!

Veda poistoputki tasaisella kaadolla (vahintdan 15 %/8,5°) alas viemarikaivolle.
Ohje: Suurissa kaksisylinterisissa laitteissa kumpikin poisto on johdettava omaan poistokaivoonsa.

Kiinnita poistoputki siten, etta se ei paase kaytdssa luistamaan pois poistokaivosta eika kosketa
missaan kohdassa poistokaivoon (ilmarako vahintaan 2 cm).

Poistoputken paa ei saa koskettaa poistokaivoa (niiden valiin on jaatava ilmarako).

Suosittelemme poistokaivon asentamista sivusuunnassa noin 20 cm:n etaisyydelle laitteesta, jotta
kohoava hoyry ei paase vahingoittamaan laitetta.
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5.5.3

Vesiasennuksen tarkistus

Tarkista seuraavat kohdat:

Veden sy6tto

O

O

g
g
O

Onko laitteelle tai yksittaisille laitemoduuleille menevaan vedensyo6ttoputkeen asennettu sihti-
suodatinventtiili tai sulkuventtiili ja 5 ym:n vedensuodatin?

Ovatko sallittu veden paine (ilman poistoveden jaahdytysta: 1 — 10 bar, veden jaahdytyksen
kanssa: 2 — 10 bar) ja sallittu veden lampétila (ilman poistoveden jaadhdytysta: 1-40 °C, poisto-
veden jaahdytyksen kanssa: 1-25 °C) oikeat?

Onko syéttovirtaus riittdva ja onko syoéttdputken halkaisija sama putken koko pituudella (jarjes-
telmille, joissa on valinnainen poistoveden jaahdytys, suosittelemme pienintd 12 mm:n sisahal-
kaisijaa)?

Onko kaikki komponentit ja putket kiinnitetty oikein ja kaikki ruuviliitokset kiristetty?

Onko syottoputki tiivis?

Vastaako syottdputken toteutus paikallisia vesiasennuksia koskevia maarayksia?

Veden poisto

|
|
|

Onko poistoputken pienin sisdhalkaisija vahintaan 30 mm koko putken pituudelta?
Onko poistoputkessa riittavasti kaatoa (vahintaan 15 %/8,5° tasaisesti)?

Onko kaytetty korkeita lampdétiloja kestavia materiaaleja (100 °C asti tai 60 °C asti jarjestelmiin,
joissa on valinnainen poistoveden jaahdytys)?

Onko poistoputki kiinnitetty oikein (kiristetty letkuliittimella laitteen liittimeen)?

Onko poistoputken toteutus paikallisten vesiasennuksia koskevien maaraysten mukainen?
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5.6 Kosteudensaatojarjestelmia/kosteudensaatoa koskevia ohjeita

5.6.1 System 1 — Huoneen kosteuden saato

System 1 soveltuu huoneen suoraan kosteuttamiseen sekad etupaassa kiertoilmakaytolla varus-
tettuihin ilmastointilaitteisiin. Kosteusanturi tai hygrostaatti on asennettu mielellaan poistokanavaan
tai suoraan huoneeseen.

A1 Kosteusanturi

B1 limanvaihdon lukitus

B2 Virtausvahti

B3 Maksimihygrostaatti

B4 Hygrostaatti

Pl Ulkoinen jatkuva saadin (esimerkiksi Pl-saadin)
PI, sisdinen P/Pl-s&adin

Y Tulosignaali A1

Kuva 24: System 1 — Huoneen kosteuden sé&été
5.6.2 System2-—Huoneenkosteudensaato tuloilman kosteuden jatkuvallarajoituksella

System 2 soveltuu ilmastointilaitteisiin, joissa ulkoilman osuus on suurempi, tuloilman lampétilan
ollessa alhainen, jalkikosteutuksen ollessa kyseessa tai ilmamaaréan virtauksen vaihdellessa.
Jos tuloilman kosteus ylittdd ennalta maaratyn arvon, vaikuttaa jatkuva rajoitus ensisijaisesti ennen
huoneen kosteudensaatoa.

Kosteusanturi (A1) asennetaan mielellaan poistokanavaan tai suoraan huoneeseen. Kosteusanturi (A2)
jatkuvaa tuloilman kosteuden rajoitusta varten sijoitetaan hdyrynjakoputken jalkeen kanavaan. Tata
saatodtapaa varten tarvitaan jatkuva saadin, jossa on liitanta toiselle kosteusanturille.

Huomautus! Jatkuva tuloilman kosteudenrajoitus ei korvaa maksimihygrostaattia.

1 =
I 0
ma
A2

A1/2 Kosteusanturi B1 B2 =4 B3
B1 llmanvaihdon lukitus
B2 Virtausvahti V4
B3 Maksimihygrostaatti |
Pl Ulkoinen jatkuva saadin (esimerkiksi Pl-saadin) T;

Pl, siséinen P/Pl-sdadin i
Y Tulosignaali A1
z Tulosignaali A2 [PI<

Kuva 25: System 2 — Huoneen kosteudenséétd tuloilman kosteuden jatkuvalla rajoituksella

t<
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5.6.3

5.6.4

System 3 — tuloilman kosteudensaato jatkuvalla suoritustasovaatimuksella

Tuloilman kosteudensaatda tulee kayttaa vain siella, missa huoneen kosteudensaato ei ole lai-
teteknisista syistd mahdollinen. Sellaisissa laitteissa kosteudensaatd tapahtuu aina Pl-saatimella.

Kosteusanturi (A1) asennetaan tuloilmakanavaan hdyrynjakoputken jalkeen. Kosteusanturi (A2) jatkuvaa
suoritustasovaatimusta varten sijoitetaan ennen hdyrynjakoputkea kanavaan. Tata saatétapaa varten
tarvitaan Pl-saadin, jossa on liitanta toiselle kosteusanturille.

A1/2 Kosteusanturi

B1 limanvaihdon lukitus
B2 Virtausvahti

B3 Maksimihygrostaatti
Pl ulkoinen Pl-s&adin
Pl, siséinen Pl-sd&din
Y Tulosignaali A1

z Tulosignaali A2

1 3 =
®
A2 | g | Al
4 Z Y

q

Kuva 26: System 3 — tuloilman kosteudens&été jatkuvalla suoritustasovaatimuksella

Mita kosteudensaatojarjestelmaa on kaytettava millekin sovellukselle

Sovellus Kosteusanturin sijoitus
Huone tai poistoilmaka- Tuloilmakanava
nava
[Imastointilaite, jonka:
— Ulkoilman osuus on enintaan 33 % System 1 System 1
— Ulkoilman osuus on enintaan 66 % System 1 tai 2 System 2 tai 3
— Ulkoilman osuus on enintadan 100 % System 2 System 3
— Tuloilman kosteudensaato — System 3
Huoneen suora kosteutus System 1 —

Ota seuraavissa tapauksissa yhteys Condair-edustajaan:

— Pienempien huoneiden kosteutus 200 m? asti

— limastointilaitteet, joissa korkeat ilmanvaihtokertoimet

— Laitteet, joissa vaihteleva ilmamaaravirtaus

— Testaustilat, joissa darimmaiset vaatimukset ohjaustarkkuudelle
— Tilat, joissa on voimakkaasti vaihteleva hdyryn enimmaistarve

— Laitteet, joissa on lampdtilavaihteluita

— Jaahdytystilat ja laitteet, jotka on varustettu kosteudenpoistolla
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5.6.5

Sallitut saatosignaalit

Saato ulkoisen kosteudensaatimen kautta
Saatosignaalit

Saato sisaisen Pl-sdatimen kautta
Kosteusanturisignaalit

0..5 vDC
1..5 VDC
0...10 VDC (potentiometri 140 Q ... 10 kQ)
2..10 vDC
0...20 VDC
0...16 VDC
3,2..16 VDC
0..20mA
4 .20 mA
" Hygrostaatti (24 V paalla/pois paalts)

0..5 vDC
1..5 VDC
0...10 VDC (potentiometri 140 Q ... 10 kQ)
2..10 VDC
0...20 VvDC
0...16 VDC
3,2..16 VDC
0..20 mA
4 .20 mA
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5.7

5.71

Sahkoasennus

Sahkoasennusta koskevia ohjeita

VAARA!
Sahkoiskuvaara

Condair EL toimii verkkojannitteella. Laitteen ollessa auki on mahdollista koskea jannitteellisiin
osiin. Jannitteellisiin osiin koskemisesta saattaa aiheutua vakavaloukkaantuminen tai kuolema.

Sen vuoksi: Yhdistd Condair EL verkkovirtaan vasta sitten, kun kaikki asennustyot on tehty,
kaikki asennukset on tarkistettu ja havaittu oikein tehdyiksi ja laite on suljettu ja lukittu oikein.

@ HUOMIO!

Laitteen sisapuolella olevat elektroniset komponentit ovat erittain herkkia staattisen sahkoén purkauksille.
Naiden komponenttien vahingoittumisen valttamiseksi ohjauskotelo avattuna tehtavien asennustdiden
yhteydessa on suojauduttava staattisen sahkon purkausten (ESD) aiheuttamilta vahingoilta.

Sahkoasennustditd saavattehda vain koulutetut ja patevat seka kayttajan valtuuttamatammattilaiset
(esimerkiksi koulutetut sdhkdasentajat). Patevyyden valvonta on kayttajan vastuulla.

— Sahkdasennus on tehtdva vastaavan kytkentakaavion (katso Luku 5.7.2 /5.7.3 /5.7.4 /5.7.5) ja

sahkbdasennustoita koskevien ohjeiden seka voimassa olevien paikallisten sahkdasennuksia kos-
kevien maaraysten mukaisesti. Kaikki kytkentakaavioissa ja lisdohjeissa olevat ohjeet on otettava
ehdottomasti huomioon ja niitéd on noudatettava..

— Kaikki kytkentakaapelit on vedettava laitteeseen kaapelivientien kautta jannityksen poistoilla. L&m-

mitysjannitteen kytkentakaapeli on johdettava laitteeseen altapain kiristimella varustetun erikoisla-
piviennin kautta ja kiinnitettava kiristimella.

Ohje: Suuret laitteet on varustettu lapivientilevylld, jossa on valmiiksi meistetyt reiat useampaa eri
kokoa varten. Avaa sopiva aukko ja asenna siihen kytkentédkaapeliin sovitettu vedonpoistin.

— Kaikki sdhkdkaapelit on vedettava siten, ettd ne eivat paase osumaan reunoihin tai aiheuttamaan

kompastusvaaraa.

— Kunkin johtimen enimmaispituuden ja poikkileikkauksen on ehdottomasti oltava paikallisten maara-

ysten mukaiset.

— Verkkojannitteiden on oltava samat kuin tyyppikilven vastaavat jannitteet (Iammitys- ja ohjausjannite).
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5.7.2 Kytkentdkaavio Condair EL 5...45 - pienet ("S") ja keskikokoiset ("M")
yksittaislaitteet
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: 6.3A, hidas QE.G © ®_. ° i
A1 Jatkuva kosteussaadin (aktiivinen) tai kosteusanturi ! Lisavaruste CVI (3Ph+N) 4\ ALALA ? !
A2  Resistiivinen kosteussaadin (passiivinen), aseta siltaus JP1 arvoon 10 V LT __|__|,_ -
A3 Paalle/pois-saadin, aseta siltaus JP1 arvoon 24 V Q5 [T F\---\--
A4 Rajoitussignaali '
B1  limanvaihtolaitteen lukitus F5 |:|
B2  Virtausvahti |
B3  Suojahygrostaatti (erittain suositeltava) L1 L2 L3 N PE

B4  Ulkoinen vapautuskosketin

CS Virtasensorit

F1 Ohijainkortin sisdinen sulake 24 V:n sy6ttd (1 A, hidas)

F3  Ohjainkortin siséinen sulake 230 V:n sy6tt6 (4 A, hidas)

F5  Lammitysjannitteen sy6ton ulkoinen sulake (katso taulukko kohdassa Luku 5.7.7)

F6  Ohjausjannitteen sy6ton ulkoinen sulake (10 A, hidas)

H1  Kéytto- ja hairidetailmoituskortti (lisavaruste)

H2  Lisakortti (lisdvaruste)ilmanvaihtojarjestelman ulkoisen puhaltimen seka putkien huuhtelun valinnaisen
ulkoisen venttiilin ohjaamiseen

J1 Kaapelisilta, jos Condair EL -ilmankostutinta kdytetaan ilman ilmanvaihtolaitetta

J3  Kaapelisilta, jos valvontalaitteita ei ole kytketty liittimiin SC1 ja SC2

J4  Siltaus Modbus- tai BACnet MSTP -verkon paatevastuksen aktivoimiseksi (siltauksen on oltava
kytkettyn&, kun Condair EL on verkon ensimmaéinen tai viimeinen laite)

J7 Siltaus Modbus- tai BACnet MSTP -tietolikenteen aktivointia varten RS485-liitannan kautta (J6). Jos
siltausta ei ole kytketty, RS485-liitannén kautta ei tapahdu tiedonsiirtoa.

K1  Paakontaktori

K2  Ulkoinen turvaketju (230 V/5 A)

M limanvaihtolaitteen moottori

Q5 Lammitysjannitteen sy6ton verkkokatkaisin

Q6  Ohjausjannitteen syéton verkkokatkaisin

SW1 Moduulin tunnistuksen kiertokatkaisin (jata asentoon "0")

X0  Lammitysjannitteen sy6ton liittimet (lisavaruste)

Kuva 27: Kytkentdkaavio Condair EL 5...45 - pienet ("S") ja keskikokoiset ("M") yksittéislaitteet
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5.7.3 Kytkentdkaavio Condair EL 50...90 - suuret ("L") yksittaislaitteet
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A3  Paalle/pois-saadin, aseta siltaus JP1 arvoon 24 V vl |
A4  Rajoitussignaali orefe [l] [l] Q
B1 limanvaihtolaitteen lukitus

B2  Virtausvahti v 17 7] ?
B3  Suojahygrostaatti (erittéin suositeltava) e et |» l‘fI‘——L-PI—--— -
B4  Ulkoinen vapautuskosketin Q5 L\ ---\-- |
CS Virtasensorit H
F1  Ohjainkortin sisdinen sulake 24 V:n sy6ttd (1 A, hidas) F5 [] |

F3  Ohjainkortin sisdinen sulake 230 V:n sy6tto (4 A, hidas)
F5  Lammitysjannitteen sy6ton ulkoinen sulake (katso taulukko kohdassa Luku 5.7.7) ot Tl
F6  Ohjausjannitteen sy6ton ulkoinen sulake (10 A, hidas) : L1 N PE L1 L2 L3
H1  Kaytté- ja hairicetailmoituskortti (lisévaruste) ! h
H2  Lisakortti (lisdvaruste) iimanvaihtojarjestelman ulkoisen puhaltimen seka putkien huuhtelun valinnaisen | |
ulkoisen venttiilin ohjaamiseen 1 [i] i
1
H L
1 ol
1
1

J1 Kaapelisilta, jos Condair EL -ilmankostutinta kaytetaan ilman ilmanvaihtolaitetta 6.3A, hidas 62:@ © ®_ °
J3  Kaapelisilta, jos valvontalaitteita ei ole kytketty liittimiin SC1 ja SC2 . (%)} )[=1[).1%]
J4  Siltaus Modbus- tai BACnet MSTP -verkon paatevastuksen aktivoimiseksi | Lisavaruste CVI(3Ph+N) — ~ '_—_'F-_' ~ _|__ .
(siltauksen on oltava kytkettyna, kun Condair EL on verkon ensimmainen tai viimeinen laite) Q5 O F\---\--
J7  Siltaus Modbus- tai BACnet MSTP -tietolikenteen aktivointia varten RS485-liitannan kautta (J6). Jos
siltausta ei ole kytketty, RS485-liitannan kautta ei tapahdu tiedonsiirtoa. Fsﬂ-‘ H-‘ H-‘ i
K1 Paakontaktori moduuli A/ moduuli B

K2  Ulkoinen turvaketju (230 V/5 A)

Q5  Lammitysjannitteen sy6ton verkkokatkaisin

Q6  Ohjausjannitteen sy6ton verkkokatkaisin

SW1 Moduulin tunnistuksen kiertokatkaisin (moduuli A: 0, moduuli B: 1)
X0  Lammitysjannitteen sy6ton liittimet (lisavaruste)

Kuva 28: Kytkentdkaavio Condair EL 50...90 - suuret ("L") yksittaislaitteet
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5.7.4

Kytkentakaavio Condair EL 35...90 - kaksoislaitteet 2 x "M"
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i Error Serwce Steam UmtOn § fov M 20/ : §; — il 112 8 ol | |
| T -8 JP1 o F3 (4AT) 52 —] Q00 i |
i 123 4 fb7 a 9 i COVNED D SN SN PNEERe 1 NSCs G pe [T ] | |
1
1 1 '
1 1
! eo0060066068 | | | T EES RS RS AL oo ooy 0|0v(Q| | |
{ @ |L|e(3|E X0 '
i . ] |o|o|o|o| | |
: ] ' + |
: A I e I e S N A | 17 |
i |:| i & . | u?S: oo\
1 -
| Bl |2 | i |
1 '
h Hyg. ValveA 1 (5] | '
' B = o] as | a5 ! Fs
! r\u r\. I_r\l_\ [ ° A : [mmERERER
| 12345678910 : gE o 1z3 B2 -— L1 L2 L3 PE
1 o = il
Ho—Jo|l! %5 |2 - ]| | F5 200-600 V/3~/50.60 Hz
i CoZle |= o [1E5] A ' |
A R - = JPicma B1 +
[ | L b t Gl L N PE Lo L3 PE
e 2 é 2z A 230 V/1~/50..60 Hz 200-600 V/3~/50..60 Hz
\ \/ i PR
A3 immE g TN PE Lkt esa :
On/Off t B ' hidas !
lz, | R N \_._| :
A1 Jatkuva kosteussaadin (aktiivinen) tai kosteusanturi :S Vol
A2  Resistiivinen kosteussaadin (passiivinen), aseta siltaus JP1 arvoon 10 V :.% o][“ 1 | :
A3 Paalle/pois-saadin, aseta siltaus JP1 arvoon 24 V | © | SEASHATT ) 1
A4 Rajoitussignaali H pd { et [|] [I] I
B1  llmanvaihtolaitteen lukitus - Q) Q) Q||
B2  Virtausvah tUsavaruste TR (3Ph)_____ o=
B3  Suojahygrostaatti (erittéin suositeltava) U
B4  Ulkoinen vapautuskosketin -,
CS Virtasensorit F5 \
F1 Ohjainkortin siséinen sulake 24 V:n syétto (1 A, hidas) |
F3  Ohjainkortin siséinen sulake 230 V:n sy6tt6 (4 A, hidas) 11 L2 L3 PE
F5  Lammitysjannitteen sy6ton ulkoinen sulake (katso taulukko kohdassa Luku 5.7.7) e -
F6  Ohjausjannitteen systdn ulkoinen sulake (10 A, hidas) | LINPE L L2 13 !
H1  Kaytto- ja hairidetailmoituskortti (lisdvaruste) : | e - -— :
H2  Lisakortti (lisdvaruste) iimanvaihtojarjestelman ulkoisen puhaltimen seka putkien huuhtelun valinnaisen : | | |
ulkoisen venttiilin ohjaamiseen I ) [72); 7). 7)) :
J1  Kaapelisilta, jos Condair El -ilmankostutinta kaytet4an iiman ilmanvaihtolaitetta H 6.3A, hidas = | !
J3 Kaapelisita, jos valvontalaitteita ei ole kytketly litimiin SC1ja SC2 ! Lisavaruste CVI (3Ph+N) HELSRPL Q1O M @1
J4  Siltaus Modbus- tai BACnet MSTP -verkon paatevastuksen aktivoimiseksi N A S 1_ __|,_ g
(siltauksen on oltava kytkettyna, kun Condair EL on verkon ensimmainen tai viimeinen laite) Q5 U F\---\---
J7 Siltaus Modbus- tai BACnet MSTP -tietoliikenteen aktivointia varten RS485-liitannan kautta (J6). Jos H
siltausta ei ole kytketty, RS485-liitdnnan kautta ei tapahdu tiedonsiirtoa. F5 |
K1 Paakontaktori moduuli A/ moduuli B
K2  Ulkoinen turvaketju (230 V/5 A) L1 12 L8 N PE
Q5 Lammitysjannitteen sy6ton verkkokatkaisin
Q6  Ohjausjannitteen sy6ton verkkokatkaisin
SW1 Moduulin tunnistuksen kiertokatkaisin (moduuli A: 0, moduuli B: 1)
X0  Lammitysjannitteen sy6ton liittimet (lisavaruste)
1 Syéttokaapeli moduulista A moduuliin B - 1,65 m (mukana toimitettu)
2 Datakaapeli moduulista A moduuliin B - 1,65 m (mukana toimitettu)

Kuva 29: Kytkentékaavio Condair EL - kaksoislaitteet (2 x "M") 35...90 kg/h
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5.7.5 Kytkentdkaavio Condair EL 70...180 - Linkup-jarjestelmat 3 x "M" tai 4 x "M"
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Kuva 30: Kytkentdkaavio Condair EL - Linkup-jérjestelmét 70...180 kg/h
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Kuvateksti

A1
A2
A3
Ad
B1
B2
B3
B4
Ccs
F1
F3
F5
F6
H1
H2

J1
J3
J4

J7
J8

K1
K2
Q5
Q6
SW1
X0

1
2
3

Jatkuva kosteussaadin (aktiivinen) tai kosteusanturi

Resistiivinen kosteussaadin (passiivinen), aseta siltaus JP1 arvoon 10 V
Paalle/pois-saadin, aseta siltaus JP1 arvoon 24 V

Rajoitussignaali

limanvaihtolaitteen lukitus

Virtausvahti

Suojahygrostaatti (erittdin suositeltava)

Ulkoinen vapautuskosketin

Virtasensorit

Ohjainkortin siséinen sulake 24 V:n syétto (1 A, hidas)

Ohjainkortin siséinen sulake 230 V:n sy6ttd (4 A, hidas)

Lammitysjénnitteen sy6tdn ulkoinen sulake (katso taulukko kohdassa Luku 5.7.7)
Ohjausjannitteen sy6ton ulkoinen sulake (10 A, hidas)

Kaytto- ja hairidetailmoituskortti (lisévaruste)

Lisakortti (lisdvaruste) ilmanvaihtojarjestelman ulkoisen puhaltimen seka putkien huuhtelun
valinnaisen ulkoisen venttiilin ohjaamiseen

Kaapelisilta, jos Condair El -ilmankostutinta kaytetdan ilman ilmanvaihtolaitetta
Kaapelisilta, jos valvontalaitteita ei ole kytketty liittimiin SC1 ja SC2

Siltaus Modbus- tai BACnet MSTP -verkon paatevastuksen aktivoimiseksi (siltauksen on
oltava kytkettyna, kun Condair EL on verkon ensimmainen tai viimeinen laite)

Siltaus Modbus- tai BACnet MSTP -tietoliikenteen aktivointia varten RS485-liitdnnan kautta
(J6). Jos siltausta ei ole kytketty, RS485-liitannan kautta ei tapahdu tiedonsiirtoa.
Linkup-jarjestelman paatos (siltaus on kytkettava, jos Condair EL on ensimmainen tai viimeinen
laite Linkup-jarjestelméssa)

Paakontaktori moduuli A/ moduuli B

Ulkoinen turvaketju (230 V/5 A)

Lammitysjannitteen sy6ton verkkokatkaisin

Ohjausjannitteen sy&ton verkkokatkaisin

Moduulin tunnistuksen kiertokatkaisin (moduuli A: 0, moduuli B: 1)

Lammitysjannitteen syéton liittimet (lisavaruste)

Syéttokaapeli moduulista A moduuliin B - 1,65 m (mukana toimitettu)
Datakaapeli moduulista A moduuliin B - 1,65 m (mukana toimitettu)
Linkup-kaapeli - 2,5 m (mukana toimitettu)
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5.7.6  Ulkoisten kytkentojen kytkentatyot

Ulkoisen turvaketjun kytkeminen

MAIN SUPPLY Ulkoisten valvontalaitteiden potentiaalittomat kontaktit
L1 N SC1SC2PE PE (esimerkiksiilmanvaihtolaitteen lukitus B1, virtavahti B2,
suojahygrostaatti B3 jne.) kytketdan kytkentakaavion
P S T S mukaisesti sarjaan (ulkoinen turvaketju K2) ohjainkortin
NN, liittimiin "SC1" ja "SC2". Kytkentakaapeli on vedettava
ohjauskaappiin kaapelilapiviennin kautta.

A3
| Ohjauskaappi | HUOMIO! Suojahygrostaatin liitdnta on erittdin suo-
___________________ T[T 77777777 siteltava, jotta viltetddn liiallisesta kostutuksesta
K2 — aiheutuvat mahdolliset esinevahingot.
Ohje: Jos liittimiin "SC1" ja "SC2" ei jostain syysta ole
ﬁ Ei ulkopuolista jannitetts B3 | kytketty valvontalaitteita, liittimiin on kytkettava kaape-
liittimeen K2! e m(gx. lisiltaus "J3".

B2 HUOMIO! Al johda liittimiin "SC1" ja"SC2" ulkopuo-
\~{ ap || listajannitetta valvontalaitteiden kontaktien kautta.

A VAARA: 230 V B1
VG

Pyynto- tai kosteussignaalin kytkeminen

1ov CHE 24v Ulkoisen saatimen tai kosteusanturin (kaytettdessa

JP1 sisdista P/Pl-saadinta) signaalikaapeli on kytkettava
CONT. SIGN. kytkentakaavion mukaisesti ohjainkortin liittimiin "IN"
v+ IN GND ja "GND". Katso sallitut signaaliarvot kayttdohjeen

teknisista tiedoista. Kytkentakaapeli on vedettava oh-
jauskaappiin kaapelilapiviennin kautta.

. Ohjauskaappi ‘ . Ohje: Jos ulkoiseen saatimeen tai kosteussensoriin on
----------------------- r---- | sy6tettdva 10 V:n tai 24 V:n jannite ohjainkortilta (liitin
' "A+"), siltauksen JP1 asetukseksi on valittava vastaa-
vasti "10V" tai "24V".

Ohje: Sallitut sadatdésignaalit on esitetty kayttdohjeen
teknisissa tiedoissa.

Jos kaytetaan suojaverkotettua kaapelia, on suojaus
liitettava liittimeen "GND".

Huomautus! Jos signaalikaapelin suojaus on kyt-
ketty rakennuksen puolella potentiaaliin tai suoja-
johtimeen, sita ei saa kytkea "GND"-liittimeen.
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Resistiivinen kosteussaadin (passiivinen)
10v IDEE] 24V Resistiivisen kosteussaatimen (140 Q...10 kQ) sig-
JP1 naalikaapeli on kytkettava kytkentakaavion mukaisesti
CONT. SIGN. ohjauskaapissa olevan ohjainkortin koskettimiin "V+",
V+ IN GND “IN" Ja "GND".
| | Kytkentékaapeli on vedettava ohjauskaappiin kaapeli-
et lapiviennin kautta.
LD Ohje: Liitettéessa resistiivista kosteussaadinta on siltaus
| Ohjauskaappi | L1 |"JP1" asetettava ohjainkorttiin ja ohjausohjelmiston
saatdasetuksissa olevan signaalityypin asetukseksi on
A maaritettava "0-10V".
A2 | [ 10V 24V
1400Q...10kQ JP1—1E‘
24 V:n paalle/pois-hygrostaatti
10v [N 24V 24 V:n paalle/pois-hygrostaatin signaalikaapeli on kyt-
JP1 kettava kytkentdkaavion mukaisesti ohjauskaapissa
CONT. SIGN. olevan ohjainkortin koskettimiin "V+", "IN".
v+ IN GND Kytkentakaapeli on vedettéva ohjauskaappiin kaapeli-
| | [&piviennin kautta.
LT Ohje: 24 V:n paalle/pois-hygrostaatin kytkemista varten
LY on siltaus "JP1" asetettava arvoon 24 V.
' Ohjauskaappi __ _______ | S I
AN
10V 24V
A1 L | picem
On/Off t
Rajoitussignaali
LIM. SIGN. Ulkoisen rajoittimen (jatkuva P/Pl-saadin) signaalikaa-
IN GND peli on kytkettdva ohjauskaapissa olevan ohjainkortin
koskettimiin "IN" (+) ja "GND" (-).
. | - Kytkentékaapeli on vedettdva ohjauskaappiin kaapeli-
2] [&piviennin kautta
' . Ohje: Rajoitin on aktivoitava ja maaritettdva ohjauksen
1 Ohjauskaappi | -J---_! |avulla. Sallitut rajoitinsignaalit on esitetty kayttdohjeen
teknisissa tiedoissa.
+ -
Ad
z
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Kaytto- ja hairioetailmoitusten kytkeminen (lisdvaruste)

©) ©)

______________________________

Lisavarusteena saatavassa kaytto- ja hairidilmoituskor-
tissa on nelja potentiaalitonta relekontaktia seuraavien
kaytto- ja hairidilmoitusten kytkemista varten:
"Error"
Tama rele aktivoituu hairidtilanteessa.
— "Service"
Tama rele aktivoituu, kun asetettu huoltovali on
tullut tayteen.
Ohje: Tamarele voidaan ohjelmoida ohjausohjelmis-
ton kautta siten, etta se aktivoituu vain, kun asetettu
huoltovaliontulluttayteen, tai etta se aktivoituu vain,
kun asetettu huoltovali on tullut tdyteen tai huolto
on kytketty paalle..
— "Steam"
Tamarele sulkeutuu, kun Condair EL kostuttaailmaa.
—  "Unit on™
Tama rele sulkeutuu, kun hdyryilmankostuttimen
jannitteensyo6ttd on kytketty paalle.

Kytkentdkaapeli on vedettava ohjauskaappiin joko
suorakulmaisen kaapelilapivientilistan tai vapaan kaa-
pelilapiviennin kautta.

Suurin kontaktin kuormitus on: 250 V/8 A.

Releiden tai pienreleiden kytkemiseen on kaytettava
vastaavia hairibnpoistokomponentteja.
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Lisdkortin liitanta (Iisévaruste)

_

2

i

Hyg. VaIve A FAN B

I—r\ll—r\ll_r\l_r\

(100 mA)

g. Valve B FANA

345678910

©)

s e

6680906

1 Ohjauskaappi

Lisavarusteena olevalla lisakortilla on nelja janniteva-
paata relekosketinta ilmanvaihtojarjestelman ulkoisten
puhaltimien ja vedensyo6ttoputken valinnaisten venttiilien
huuhtelun ohjaamiseen:
"Hyg. Valve A" (liittimet 1 ja 2):
Tama rele aktivoi moduuliin A liitetyn valinnaisen
venttiilin vedensyoéttdputken huuhtelua varten.
— "Hyg. Valve B" (liittimet 4 ja 6):
Tama rele aktivoi moduuliin B liitetyn valinnaisen
venttiilin vedensyo6ttoputken huuhtelua varten.
— "FAN B" (liittimet 7 ja 9):
Tama rele aktivoi moduuliin B liitetyn ilmanvaihto-
jarjestelman ulkoisen puhaltimen, kun tuotetaan
hoyrya.
— "FAN A" (littimet 9 ja 10):
Tama rele aktivoi moduuliin A liitetyn ilmanvaihto-
jarjestelman ulkoisen puhaltimen, kun tuotetaan

hdyrya.

Kytkentékaapeli on vedettava ohjauskaappiin kaapeli-
[&piviennin kautta.

Suurin kontaktin kuormitus on: 250 V/8 A.

Ohjausjannitteen kytkeminen

Ohje: Jos Condair EL on varustettu vaihtoehdolla "CVI" tai "TR", ei tarvita erillistéd verkkojannitteen

|

L1 N PE
230 V/1~/50..60 Hz

syottoa.

MAIN SUPPLY Verkkojannitteen sy6ttd (L1, N, PE) on kytkettava kyt-
L1 N SC13C2PE PE kentakaavion mukaisesti ohjainkortin vastaaviin liittimiin.
| | Verkkosyottojohtimeen on  ehdottomasti  kytkettava
e sulake "F6" (10A, hidas), verkkokatkaisin
LOVD "Q6" (kaikkinapainen virranerotin, jonka kontaktien
vélinen ilmarako on vahintddn 3 mm, sahkourakka

i Ohjauskaappi

sisaltyy toimitukseen).

Verkkokatkaisimen on oltava hdéyryilmankostuttimen
[3hella (enintddn 1 metrin paassa) ja helposti
tavoitettavalla 0,6—1,9 metrin korkeudella (suositus:
1,7 m).

HUOMIO! Varmista, etta tyyppikilven jannitearvo
vastaa paikallista verkkojannitettd. Jos jannite ei
ole sama, hdyryilmankostutinta ei saa missaan
tapauksessa kytkea paalle.

Verkkokaapelin poikkileikkauksen on oltava
paikallisten maaraysten mukainen (kuitenkin
vahintdan 1,5 mm?2).
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Lammitysjannitteen kytkeminen

K1
2I%%,

O IO

L1 L2 L3

%)
THV| L1 L2|L3 |+
%)

| Ohjauskaappi ________| N I
Q5 |
m:}..\_ ...... Neeeee\ |
|
e (I [ (1] 1
|
1 12 L3 PE

200-600 V/3~/50..60 Hz

L1 N PE
200-240 V/1~/50..60 Hz

Lammitysjannitteen syottod (L1, L2, L3 ja PE tai L1, N ja

PE) on kytkettdvd kytkentdkaavion mukaisesti

paakontaktorin "K1" vastaaviin liittimiin (tai valinnaisen

liitinkiskon "THV" vastaaviin liittimiin). Kytkentakaapeli on
ehdottomasti vietdva ohjauskaappiin kiristimen kautta.

Ohje:

— Kaksoislaitteissajalinkup-jarjestelmissa on erillinen
[@mmitysjannitteen syo6ttd kullekin laitteen moduu-
lille.

— Kahdella hoyrysylinterilla varustetuissa suurissa
laitteissa on vain yksi l[ammitysjannitteen syotto,
joka haaroitetaan laitteen molempiin moduuleihin.
Syottokaapelin sisdanvientia varten suuret laitteet
on varustettu lapivientilevylld, jossa on valmiiksi
meistetyt reiat.

Verkkosyottdjohtimeen on ehdottomasti kytkettéava su-
lakkeet "F5", verkkokatkaisin "Q5" (kaikkinapainen
virranerotin, jonka kontaktien valinen ilmarako on va-
hintdan 3 mm, sahkoéurakka sisaltyy toimitukseen).
Ohje: Sulakkeiden "F5" arvot siséaltava taulukko on
kohdassa Luku 5.7.7.

Verkkokatkaisimen on oltava hdyryilmankostuttimen
l&helld (enintddn 1 metrin paassa) ja helposti
tavoitettavalla 0,6—1,9 metrin korkeudella (suositus:
1,7 m).

HUOMIO! Varmista, etta tyyppikilven jannitearvo
vastaa paikallista verkkojannitetta. Jos jannite ei
ole sama, hoyryilmankostutinta ei saa missaan
tapauksessa kytkea paalle.

Verkkokaapelin poikkileikkauksen on oltava
voimassa olevien paikallisten maaraysten mukainen.

Kokoamis- ja asennustyot | 67




Lammitysjannitteen kytkeminen TR-lisdvarusteen kautta (kolmivaiheisiin yksijannitejarjestelmiin)

K1
D)%%,

Q 10

L1 L2 L3

L 9%,

MAIN SUPPLY
L1 N SC1SC2 PE PE

0 W W W W W

\

! _ Ohjauskaappi

= [ ] ]

L1 L2 L3

L1 L2 L3 PE

Lammitysjannitteen sy6ttd (L1, L2, L3 ja PE) on kyt-
kettava kytkentdkaavion mukaisesti TR-lisdvarusteen
vastaaviin liittimiin. Kytkentédkaapeli on ehdottomasti
vietava ohjauskaappiin kiristimen kautta.

Ohje: Kaksoislaitteissa ainoastaan moduuli A ja linkup-
jarjestelmissa ainoastaan paalaitteen ja laajennuslait-
teen moduuli A kytketdan TR-lisdvarusteen kautta.

Verkkosyottéjohtimeen on ehdottomasti kytkettava su-
lakkeet "F5", verkkokatkaisin "Q5" (kaikkinapainen
virranerotin, jonka kontaktien valinen ilmarako on va-
hintdan 3 mm, sahkourakka sisaltyy toimitukseen).
Ohje: Sulakkeiden "F5" arvot sisdltava taulukko on
kohdassa Luku 5.7.7.

Verkkokatkaisimen on oltava hdyryilmankostuttimen
l&helld (enintddn 1 metrin paassa) ja helposti
tavoitettavalla 0,6-1,9 metrin korkeudella (suositus:
1,7 m).

HUOMIO! Varmista, etta tyyppikilven jannitearvo
vastaa paikallista verkkojannitetta. Jos jannite ei
ole sama, hoyryilmankostutinta ei saa missaan
tapauksessa kytkea paalle.

Verkkokaapelin poikkileikkauksen on oltava
voimassa olevien paikallisten maaraysten mukainen.
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yksijannitejarjestelmiin)

Lammitysjannitteen kytkeminen CVI-lisavarusteen kautta (kolmivaiheisiin/nollajohtimellisiin

K1
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L1 L2 L3

L 9%,
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s ||
|
1 2 L3 N PE

Lammitysjannitteen syo6ttd (L1, L2, L3, N ja PE) on kyt-
kettava kytkentdkaavion mukaisesti CVI-lisdvarusteen
vastaaviin liittimiin). Kytkentakaapeli on ehdottomasti
vietava ohjauskaappiin kiristimen kautta.

Ohje: Kaksoislaitteissa ainoastaan moduuli A ja linkup-
jarjestelmissad ainoastaan paalaitteen ja laajennuslait-
teen moduuli A kytketdan CVI-lisdvarusteen kautta.

Verkkosyottdjohtimeen on ehdottomasti kytkettéava su-
lakkeet "F5", verkkokatkaisin "Q5" (kaikkinapainen
virranerotin, jonka kontaktien valinen ilmarako on va-
hintdan 3 mm, sahkourakka sisaltyy toimitukseen).
Ohje: Sulakkeiden "F5" arvot sisaltava taulukko on
kohdassa Luku 5.7.7.

Verkkokatkaisimen on oltava hdyryilmankostuttimen
lahellda (enintddn 1 metrin paassa) ja helposti
tavoitettavalla 0,6—1,9 metrin korkeudella (suositus:
1,7 m).

HUOMIO! Varmista, etta tyyppikilven jannitearvo
vastaa paikallista verkkojannitetta. Jos jannite ei
ole sama, hoyryilmankostutinta ei saa missaan
tapauksessa kytkea paalle.

Verkkokaapelin poikkileikkauksen on oltava
voimassa olevien paikallisten maaraysten mukainen.

BP-ilmanvaihtolaitteen kytkeminen

Katso BP-ilmanvaihtolaitteen erillinen dokumentaatio.
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5.7.7 Lammitysjannitteen syoton sulakkeet "F5"
200 V/1~/50...60Hz 230 V/1~/50...60Hz 240 V/1~/50...60Hz 200 V/3~/50...60Hz 230 V/3~/50...60Hz 400 V/3~/50...60Hz
S |E ||2 |2 |82/ | |S2|2 | |S§2|2 | |S§2|2 |2 |§2/8 |2 |§2
G.|g s |2.|£8|s |2.|E5|s |8, |E8|s |2.|£8|s |2.|£5|s |E.|E8
55|53 || 8|85 |32 |8 |85 |3<|8|8E |32 |8 |88 |32|8|8E|3<|2|8E|32
EL5 5 .8 19.0 4.0 25 16.3 25 20 16.3 25 20 10.9 15 3x 16 9.4 15 3x16 54 15 3x10
EL8 8 6.0 30.0 10.0 40 26.1 6.0 32 26.1 6.0 32 173 4.0 3x25 | 15.0 25 3x20 8.6 15 3x10
s EL 10 10 75 - - - 32.6 10.0 40 32.6 10.0 40 217 4.0 3x25 | 188 40 3x25 10.8 1.5 3x16
EL15 15 1.3 - - - - - - - - - 325 10.0 | 3x40 | 282 10.0 | 3x40 16.2 25 3x20
EL 20 20 15.0 - - - - - - - - - 43.3 16.0 | 3x63 | 377 16.0 | 3x63 | 21.7 4.0 3x25
EL24 24 18.0 - - - - - - - - - 52.0 16.0 | 3x63 | 452 16.0 | 3x63 | 26.0 6.0 3x32
EL 30 30 225 - - - - - - - - - 65.0 250 | 3x80 | 565 25.0 3x80 325 10.0 3x40
. EL 35 35 26.3 - - - - - - - - - - - - - - - 37.9 16.0 | 3x63
EL 40 40 30.0 - - - - - - - - - - - - - - - 43.3 16.0 | 3x63
EL 45 45 33.8 - - - - - - - - - - - - - - - 487 16.0 3x63
EL 35 35 [2x135 - - - - - - - - - 2x39.0 | 16.0 [2x(3x63)| 2x33.9 | 10.0 [2x(3x40)| - - -
EL 40 40 | 2x15.0 - - - - - - - - - 2x433 | 16.0 [2x(3x63)| 2x37.7 | 16.0 [2x(3x63)| - - -
EL45 | 45 |2x17.3 - - - - - - - - - | 2x49.8 | 16.0 |2x(3x63)| 2x43.3 | 16.0 [2x(3x63)| - - -
EL 50 50 |2x18.8 - - - - - - - - - 2x54.1 | 16.0 |2x(3x63)| 2x47.1 | 16.0 |2x(3x63)| 2x27.1 6.0 |2x(3x32)
2 EL 60 60 [2x22.5 - - - - - - - - - 2x65.0 | 25.0 |2x(3x80) 2x56.5 | 25.0 (2x(3x80)[ 2x32.5 -
EL70 70 | 2x26.3 - - - - - - - - - - - - - - - 2x37.9 | 16.0 [2x(3x63)
EL 80 80 [2x30.0 - - - - - - - - - - - - - - - 2x433 | 16.0 [2x(3x63)
EL 90 90 [2x33.8 - - - - - - - - - - - - - - - 2x48.7 | 16.0 [2x(3x63)
EL 50 50 37.5 - - - - - - - - - - - - - - - 54.1 16.0 3x63
EL 60 60 45.0 - - - - - - - - - - - - - - - 65.0 25.0 3x80
L |EL70 70 52.5 - - - - - - - - - - - - - - - 75.8 35.0 | 3x100
EL 80 80 60.0 - - - - - - - - - - - - - - - 86.6 35.0 | 3x100
EL90 90 67.5 - - - - - - - - - - - - - - - 974 50.0 | 3x125
EL70 70 [3x18.0 - - - - - - - - - - - - 3x452 | 16.0 [3x(3x63)| - - -
EL 80 80 [3x20.3 - - - - - - - - - - - - 3x50.8 | 16.0 [3x(3x63)| - - -
EL 90 90 |3x22.5 - - - - - - - - - - - - 3x56.5 | 25.0 [3x(3x80)| - - -
. EL105| 105 |3x26.3 - - - - - - - - - - - - - - - 3x37.9 | 16.0 |3x(3x63)
EL120 | 120 |3x30.0 - - - - - - - - - - - - - - - 3x43.3 | 16.0 |3x(3x63)
EL135| 135 |[3x33.8 - - - - - - - - - - - - - - - 3x48.7 | 16.0 |3x(3x63)
EL105 | 105 |[4x20.3 - - - - - - - - - - - - 4x50.8 | 16.0 |4x(3x63)] - - -
EL120 | 120 |4x225 - - - - - - - - - - - - 4x56.5 | 25.0 |4x(3x80) - - -
4xM [ EL152 | 152 |4x28.5 - - - - - - - - - - - - - - - 4x411 | 16.0 [4x3x63)
EL160 | 160 |[4x30.0 - - - - - - - - - - - - - - - 4x433 [ 16.0 [4x(3x63)
EL180 | 180 |4x33.8 - - - - - - - - - - - - - - - 4x48.7 | 16.0 |[4x(3x63)
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415V/3~/50...60 Hz 440V/3~/50...60 Hz 460V/3~/50...60 Hz 480V/3~/50...60 Hz 500V/3~/50...60 Hz 600V/3~/50...60 Hz
i |k 2 |k i |k 2 |k i |k i |k
£ |2 £ |e £ |= £ |2 £ |2 £ |e
L2 < L2 < L2 < = 5 =3 < L 5
g |2 2 |2 |Egl2 |2 |22 |2 |E<|2 |2 |fe|l2 |2 |22 |2 |f=
55|53 |2<| 8% | 32| 8< |88 |32 |8 |88 |32 |2 |88 |32|8|88|52|8| 88|32
EL5 5 8 52 | 10 | 310 | 49 | 10 | 3x6 7| 10 | 36 | 45 | 10 | 36 | 43 | 10 | 36 | 36 | 10 | 36
EL8 8 6.0 83 | 15 | 310 | 79 | 15 | 310 | 75 | 15 | 310 | 72 | 15 | 310 | 69 | 15 | 3x10 | 58 | 15 | 3x10

s EL10 | 10 | 75 104 | 15 | 3x16 | 98 | 15 | 316 | 94 | 15 | 316 | 90 | 15 | 316 | 87 | 15 | 310 | 72 | 15 | 3x10
EL15 | 15 | 113 157 | 25 | 3x20 | 148 | 25 | 3x20 | 141 | 25 |3x20| 135 | 15 | 3x16 | 130 | 15 | 3x16 | 108 | 15 | 3x16
EL20 | 20 | 150 209 | 40 | 3x25 | 197 | 40 | 3x25 | 188 | 40 | 3x25 | 180 | 40 | 3x25 | 173 | 25 | 3x20 | 144 | 25 | 3x20
EL24 | 24 | 180 250 | 60 | 3x32 | 236 | 60 | 3x32 | 226 | 60 | 3x32 | 217 | 40 | 3x25 | 208 | 40 | 3x25 | 173 | 25 | 3x20
EL30 | 30 | 225 313 | 100 | 3x40 | 295 | 100 | 3x40 | 282 | 100 | 3x40 | 271 | 60 | 3x32 | 260 | 60 | 3x32 | 21.7 | 40 | 3x25

. EL35 | 35 | 263 36.5 | 160 | 3x63 | 344 | 100 | 3x40 | 329 | 100 | 3x40 | 316 | 100 | 3x40 | 303 | 7.0 | 3x35 | 253 | 60 | 3x32
EL40 | 40 | 300 433 | 160 | 3x63 | 394 | 160 | 3x63 | 37.7 | 160 | 3x63 | 361 | 160 | 3x63 | 346 | 100 | 3x40 | 289 | 100 | 3xd0
EL45 | 45 | 338 487 | 160 | 3x63 | 443 | 160 | 3x63 | 424 | 160 | 3x63 | 406 | 160 | 3x63 | 39.0 | 160 | 3x63 | 325 | 100 | 3x40
EL35 | 35 |2x135 - - - - - - - - - - - - - - - - - -
EL40 | 40 |2x15.0 - - - - - - - - - - - - - - - - - -
EL45 | 45 |2x173 - - - - - - - - - - - - - - - - - -
EL50 | 50 |2x188| |2x26.1| 6.0 |[2x(3x32)[ 2x24.6 | 6.0 |[2x(3x32)| 2x23.5| 6.0 |[2x(3x32)| 2x22.6 | 6.0 [2x(3x32)| 2x21.7 | 4.0 |2x(3x25)| 2x18.0 | 4.0 [2x(3x25)

2 EL60 | 60 [2x225| [2x31.3| 10.0 [2x(3x40)[ 2x295 | 10.0 [2x(3x40)[ 2x282 | 10.0 [2x(3x40)[ 2x27.1 | 6.0 [2x(3x32)[ 2x26.0 | 6.0 [2x(3x32)| 2x21.7 | 4.0 [2x(3x25)
EL70 | 70 [2x26.3| [2x365| 16.0 [2x(3x63)[ 2x34.4 | 10.0 [2x(3x40)[ 2x32.9 | 10.0 [2x(3x40)[ 2x31.6 | 10.0 [2x(3x40)[ 2x30.3 | 10.0 [2x(3xd0)| 2x25.3 | 6.0 [2x(3x32)
EL80 | 80 [2x30.0| |2x41.7| 16.0 [2x(3x63)[ 2x39.4 | 16.0 [2x(3x63)[ 2x37.7 | 16.0 [2x(3x63)| 2x36.1 | 16.0 [2x(3x63)[ 2x34.6 | 10.0 [2x(3xd0)| 2x28.9 | 10.0 [2x(3x40)
EL90 | 90 [2x33.8| [2x47.0| 16.0 [2x(3x63)| 2x44.3 | 16.0 [2x(3x63)| 2x42.4 | 16.0 [2x(3x63)| 2x40.6 | 16.0 [2x(3x63)[ 2x39.0 | 16.0 [3x(3x63)| 2x32.5 | 10.0 [2x(3x40)
EL50 | 50 | 375 524 | 160 | 3x63 | - - - - - - - - - - - - - - -
EL60 | 60 | 45.0 626 | 250 | 3x80 | - - - - - - - - - - - - - - -

L |EL70 | 70 | 525 730 | 350 | 3x100 | - - - - - - - - - - - - - - -
EL80 | 80 | 60.0 835 | 350 |3x100 | - - - - - - - - - - - - - - -
EL9 | 90 | 675 939 | 500 |3x125 | - - - - - - - - - - - - - - -
EL70 | 70 |3x18.0 - - - - - - - - - - - - - - - - - -
EL80 | 80 |3x20.3 - - - - - - - - - - - - - - - - - -
EL90 | 90 |3x225 - - - - - - - - - - - - - - - - - -

3xM
EL105| 105 [3x26.3| |3x365| 16.0 [3x(3x63)| - - - - - - - - - - - - - - -
EL120 | 120 [3x30.0| |3x417| 16.0 [3x(3x63)| - - - - - - - - - - - - - - -
EL135 | 135 [3x33.8| |3x47.0| 160 [3x(3x63)| - - - - - - - - - - - - - - -
EL105 | 105 |4x20.3 - - - - - - - - - - - - - - - - - -
EL120 | 120 |4x225 - - - - - - - - - - - - - - - - - -

4xM | EL152 | 152 |4x285| | 4x39.6 | 16.0 |4x(3x63)] - - - - - - - - - - - - - _ _
EL160 | 160 [4x30.0| |4x417| 16.0 [4x(3x63)| - - - - - - - - - - - - - - -
EL180 | 180 |4x33.8| |4x47.0| 16.0 [4x(3x63)| - - - - - - - - - - - - - - -
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5.7.8 Sahkoasennuksen tarkistus

Seuraavat kohdat on tarkistettava:

Vastaavatko lammitys- ja ohjausjannitteen verkkosyéttojannitteet kytkentakaavion tietoja?
Onko jannitteensyottoihin (lammitys- ja ohjausjannite) kytketty sulakkeet oikein?

Onko lammitys- ja ohjausjannitteen sy6ton johtimiin asennettu huoltokatkaisimet "Q.."?
Onko kaikki komponentit kytketty kytkentakaavion mukaisesti?

Onko kaikki kytkentakaapelit kiinnitetty?

Onko kytkentakaapeleihin jarjestetty vedonpoisto (vedetty kaapelilapivientien kautta)?

Onko paikallisia sdhkdasennusmaarayksia noudatettu?

Ooooooooao

Onko etukansi suljettu ja kiinnitetty kahdella ruuvilla?
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6 Liite

6.1 Mittapiirustukset

6.1.1 Mittapiirustus Condair EL 5 - 15, kotelokoko "S"
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Kuva 31: Mittapiirustus Condair EL 5 - 15, kotelokoko "S" (mitat mm)
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6.1.2
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Mittapiirustus Condair EL 20 - 45 ja EL 35 - 180, kotelokoko "M"
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Kuva 32: Mittapiirustus Condair EL 20 - 45 ja EL 35 - 180, kotelokoko "M" (mitat mm)



6.1.3
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Mittapiirustus Condair EL 50 - 90, kotelokoko "L"
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Kuva 33: Mittapiirustus Condair EL 50 - 90, kotelokoko "L" (mitat mm)
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6.2
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CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

~condair

EC

Head of Engineering

Condair Group AG

Talstrasse 35-37

8808 Pfaffikon, Switzerland

Tel. +41 55 416 61 11, Fax +41 55 416 62 62
info@condair.com, www.condair.com

Konformitatserklarung Declaration of conformity Déclaration de conformité
Wir, We, Nous,
Condair Group AG Condair Group AG Condair Group AG
CH-8808 Pfaffikon SZ CH-8808 Pfaffikon SZ CH-8808 Pfaffikon SZ
erklaren in alleiniger Verantwortung, declare under our sole responsibility, that déclarons sous notre seule
dass das Produkt the product responsabilité, que le produit
Condair EL
auf das sich diese Erklarung bezieht,  to which this declaration relates is in auquel se référe cette déclaration est
mit den folgenden Normen oder conformity with the following standards or ' conforme aux normes ou autres
normativen Dokumenten other normative standards documents normatifs
Uibereinstimmt
EN 61000-6-2
EN 61000-6-3
EN 60335-1
EN 60335-2-98
EN 62233
und den Bestimmungen der folgenden and is corresponding to the following et est conforme aux dispositions des
Richtlinien entspricht provisions of directives directives suivantes
2
x 2014 /35/EU
> 2014/30/EU
w
w
a
§ Pfaffikon, January 01, 2016
N
§ Condair Group AG
rd
‘ /Y
/ M, / Vi
Robert Merki Urs Waller

Head of Supply Chain Management
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CH94/0002.00

Condair Group AG

Talstrasse 35-37, 8808 Pfaffikon SZ, Switzerland
Phone +41 55 416 61 11, Fax +41 55 416 62 62
info@condair.com, www.condair.com
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